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W Cesarstwie Austryackiem: we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta

Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych, po
cenie: rocznie rsr. 7 kop. 20, pétrocznie rsr. 3 kop. 60 kwartal-
nie rsr. 1 kop. 80, miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Kroélestwie:
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NIEWIASTA POLSKA

W POCZATKACH NASZEGO STULECIA
(1800-1830 ROKU)

PRZEZ

K. Wh Wojcickiego.

(Dalszy ciag).

Autorka Malwiny.—Malzefistwo. — Rozwoéd. — Zamieszkanie
w Putawach.—Fr. D. Kniaznin. — Pobyt w Wiedniu. — Zgon
w Paryzu. — Drugie dzieto ksieznej Maryi Wirtemberskiej po

Malwinie, Pielgrzym w Dobromilu, — Sady krytykéw o Malwi-
nie. — Jan Sniadecki. — J. I. Kraszewski — Michat Grabow
ski. — Lucyan Siemienski.—Ostatnie lata ksieztwa warszawskie,
go. — Ludzie tego czasu.—Wplyw przewazny niewiast.—Mat.

Zenstwa.—Marnotrawcy i ich szkota—August Ptaza,—Hedwiga
z Porzecza. — Zareczyny.

Nalezy nam zapozna¢ czytelnikéw z dostojna au-
torka Malwiny: byta to Marya Anna Czartoryska.
corka ksiecia Adama Kazimierza na Zukowie i Kle-
waniu, generata ziem Podolskich. Feldmarszatka
wojsk austryackich i 1zabelli z Flemingéw podskar-
bianki. Urodzita sie duia 15 Marca 1768 r. Z ro-
dzenstwa swego byla najstarsza.

Wychowana starannie, zaledwie wyszta z lat dzie-
cinnych, w szesnastym roku zycia, oddata reke ksie-
ciu Ludwikowi Wirtemberskiemu. Matzenstwo to,
nastapito jedynie w widokach politycznych, a ofiarg
ich stata sie mtoda i piekna Marya. Zwigzek mal-
zenski zawarty zostat duia 28 pazdziernika 1784 r.

Marya nie znalazta wl zaw artym zwiazku szcze-
§cia. Maz, po krétkim pobycie wr Putawach i towa-
rzyszeniu uroczystosciom jakie w nich z powodu

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.
Ekspedycya gtéwna w ksiegarni wydawcy
Krakowskie-Przedm. Nr. 411 (nowy 7).

tych godéw weselnych obchodzono, wywio6zt jg do
rodzicow, azeby im przedstawi¢ tak piekng i wy-
ksztatlcong synowe. Mieszkali w éwczas w miescie
francuzkiem Montbeillard, ale nalezagcem do rzeszy
Niemieckiej: nastepnie wyjechata do Pomeranii,
gdzie w starym zaniku ksigzat Wirtemberskich prze-
mieszkiwata. Fryderyk Wielki, gdy sie ukazata na
jego dwmrze, zachwycony zostat widziekami ksieznej
Maryi, nazywat jg aniotem, a jako swej kuzynce,
w czasie jej bawienia w Berlinie przeznaczyt na jej
ustugi Dame; honorowa i Szambelana J).

0 pobycie swrem w stolicy Prus sama ksiezna Ma-
rya w sedziwych latach wspominata z goryczga, ata
druzyna urzednikéw dworskich byta dla niej naj-
przykrzejszg. Wstret w niej obudzaty ich figury,
ustuzno$¢ Damy i Szambelana, ich nadskakiwania
i sztywno$¢ niemiecka, gdy tak dobrze pamietata
otoczenie swrnje w* Pufawach, owre towarzyszki
swych lat miodych, osiwiatych dworzan zaréwno
jak i mtodszych, ktérych poczciwie oblicza usmie-
chaty sie radosnie, az oczu kazdego przegladata
mito$¢ i poszanowanie dla najstarszej, a tak ukocha-
nej przez wszystkich, ksiezniczki.

0 jej pobycie w rodzinnym gniezdzie meza, pisze
Lucyan Siemienski: ,,Jezeli dzi$ Pomerania liczy sie
do bardzo smutnych krajow, to c6z musiato byé
w uptynionym wieku, kiedy ciemnota i nieokrzesa-
nie jej mieszkancow, odpowiadatly zupetnie dzikiej
i jatowej ziemi? Nic naturalniejszego, ze sie znala-
zta tam zupetnie obca, prawie wygnanka, jednakze
wielka dusza, umiata sobie ztagodzi¢ to potozenie,

D Razem z ksiezng Marya byta w stolicy'Prus i jej matka,
do niej odezwat sie raz Fryderyk Wielki. — ,,Qu'est-ce qui vous
a portéa donner votre ange de fille a mon cousin?“ Odezwanie sie
to byto niewyttumaczone dla ksieznej lzabelli, tem bardziej ze
zwigzek jej corki z ksieciem Wirtembergskim nastapit w skutek
usilnego nalegania kréla pruskiego. ,,Jak wida¢ (dobrze méwi
L. Siemienski) dyplomacya nigdy nie jest w klopocie o zrzucenie
z siebie pozoru winy, a Fryderyk W. w umiejetnosci tej nie
byt przeciez poslednim mistrzem.

kwartat, flor. 3, na prowincyi z przesytka, pocztowg flor. 3 cent. 60.
W Krakowie: u D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75,na prowin

cyi z przesytka pocztowg flor. 3 cent. 30.

W W. Ks. PoznaAskiem: u Leitgehera i Spo6t., kwartalnie tal. pr. 1

sgr. 20.

dzielagc nudne i dtugie chwile, miedzy modlitwe
a nauke.

Wyksztatciwszy swdj umyst na literaturze fran-
cuzkiej, postanowita pisa¢ w jezyku autoréw, kto6-
rych uwazata za swoich mistrzéw, i wtedy to miaty
wyptyna¢ zjej piora wiersze petne wdzieku, jednak-
ze Swiat ich nigdy nie znat; jezeli je zachowata,
to tylko jako prywatng pamiatke, wrspomnieuie
chwili“ 9-

Kiedy rozdzielita sie z mezem, liczyta rok dwu-
dziesty czwarty zycia i byta wr najpiekniejszej porze
rozkwitu wdziekoéw i powabu niewiesciego; niedziw
ze gdzie sie tylko ukazata byta celem podziwu, za-
chwytu i hotdéw. Stale osiadta w Putawach przy
rodzicach.

Wtedy na ich dworze bawit Franciszek Dyonizy
Kniaznin, jeden z wierszopisarzy zesztego wieku,
ktéry mial namaszczenie na prawdziwego poete;
wiele tez w jego utworach pozostatlo rzetelnych
klejnotéw poezyi polskiej.

Kniaznin widzac w ksieznej Maryi tyle pieknosci
i powabu, tyle wMzigku i prostoty, tak wysokie
uksztatcenie obok dobroci i tagodnosci, nie mogt
patrze¢ obojetny, jako poufaly towarzysz wszyst-
kich zebran i zabaw' rodziny ksigzat Czartoryskich.
Mitos¢ zbyt Smiata zapalita tkliwe jego serce. To
uczucie gwattowne, nie mogac pozyska¢ wzajemno-
ci, przygnebito jego dusze, oddato umyst teskno-
cie. Znat Kniaznin swroje szalenstwo, ale mu sie
oprze¢' nie zdotat i w jednej z pieSni wiernie stan
swoéj smutny maluje.

,,Czegbz te piekne oczy nie mogg?
Czego na twarzy te roze?
Nieznang btadze za niemi droga,
W ostre skatami bezdroze.

*) Kilka ryséw z literatury i spofeczeristwa, Warszawa 1859

Tom 1.



Jakze ty gonisz skrzydlaczu hardy!
’| dzikg Sciezkg i wazka.
Jak srodze ¢wiczysz ofiare wzgardy!
Cierniowa rozy gatgzkal

Pomroka umyst, rana mdie serce,
Tesknosé mi dusze zajela,

i sama tkliwos¢ w tej poniewierce.
Bolejac tylko ploneta....

Pomroka ta, coraz wiecej ciezyla na jego umysle:
poezya juz nie byla pociechg, ale wiekszem rozma-
rzaniem wyobrazni i uczu¢ serca.

Gdym w r. 1829 zwiedzat Putawy, opowiadali mi
starzy dworzanie ksigzat Czartoryskich, ze czesto go
widywali, jak po ogromnym tamecznym ogrodzie
przechadzat sie, a najrzadziej i najdtuzej w tych
miejscach przebywat, gdzie rodzina ksigzeca miata
ulubione ustronia.

Nizkiego wzrostu, twarzy pociagtej, bladej i zna-
czacej, oczy miat ciemne, pelne wyrazu Bujne wio-
sy z czota przystrzygat, od $rodka gtowy spadaty
mu w gestych splotach na ramiona. Zawsze cho-
dzit po polsku, w kontuszu i zupanie, albo w ostat-
nim tylko na dnie powszednie. W pierwszych la-
tach nadzwyczaj staranny w ubiorze, pdzniej sie za-
niedbat, tylko wasy bujne wielce cenit i jednakowe
miat 0 nich staranie.

Mitos¢ ku ksieznie Maryi, taczyta sie z jej ubo-
stwieniem, czcit jg jak Swietg!* Woystepuje ona
w poematach Kniaznina: Rozmaryni Halon pod imie-
niem Amarylli. Biedny poeta, starat sie utai¢ uczu-
cia swego serca, ale zdradzat sie czesto oczyma,
westchnieniem, tesknotg, jak ozywieniem naglem
i uiezwykiem, gdy sie zblizyt do niej i jej spojrze-
nie nan padto. Znosit meczarnie nieopisane.

Czy ksiezna Marya wiedziata o tej gwattownej
mitosci, cenionego wysoko z talentu lia dworze Pu-
fawskim KniaZnina, to nie wiadomo, ale trudno przy-
puscié, aby jej nie dostrzegta, samg domysinoscig
serca, ktora w romansie Malwina, tak wazng ode-
grywa role.

Wrdciwszy do domowego ogniska i rodzinnego
gniazda, po wielu troskach i cierpieniach, odetchne-
ta calg piersig swobodnie w Putawach.

0 tych chwilach pisze L. Siemiedski:

,.Kiedy opatrznos¢ dotkneta jg srogim losem, za-
pewne w tym widoku, aby dusze swojg oderwang
catkiem od ziemi, skierowata ku niebu—natenczas
matzonka i ntatka nieszcze$liwa przyszta pod dach
rodzicielski szuka¢ przytutku i pociechy. Odtad zy-
ta tylko obowigzkami dzieciecia wzgledem swoich
rodzicow i temi, ktére Bog"wkilada na bogatych
wzgledem ubdstwa. Spetniata je tez z goracoscia
chrzescijanskiej mitoscl.

»Nie bylo nic bardziej rozrzewniajgcego, jak sty-
sze¢ ja, kiedy pod koniec zycia méwita o swojej
matce: myslatbys ze sie dopiero wczoraj rozstaty,
gtos drzacy, oczy tez petne, towarzyszyly kazdemu
stowu. ,Jakzez to stodko, mawiata, BOg i rodzice

moi, to mi wystarczylo w zyciu, aby zapehic jego szambelan6w i wszystkich dworzan.

wszystkie tajniki serca mego*“.—Serce tak zapenio-
ne, musiato by¢ niewyczerpanym skarbem®,

Kiedy jej matka zatozyla w Pulawach instytut
wychowania ubogich coérek szlacheckich, ksiezna
Marya zatozyta szkote dla dziewczat wiejskich,
gdzie sie takowe ksztalcity na poczciwe i umiejetne
gospodynie; obok tego byta szkota i dla pacholat,
z ktorej wyszto bardzo wielu parobkéw i rolnikéw
doswiadczonych. Byly to pierwsze w naszym kraju
tego rodzaju zaklady, dla oSwiaty ludowej otwo-
rzone.

Dla wszystkich tych szkotek, widzac brak ele-
mentarnych ksigzek, utozyta popularne dzietko:
Pielgrzym w Dobromilu.

.59 to rysy z dziejéw (méwi L.Siemie6ski) wple-
cione w opowiadania z zywota wiesniaczego. Nie-
poréwnana prostota stylu potgczona z wielkg moral-
noscig praktyczng, wyrobita niezmierng wizietos¢ tej
ksigzeczki; od roku bowiem 1817, kiedy sie ukazata
po raz pierwszy, do dzi§, niewiem juz wiele wyszito
edycyi. | w tej pracy, przy ksieznie Maryi zostaje
pierwszenstwo pomystu, forma przyjeta przez nig,
okazawszy sie nadzwyczaj utatwiajgcg uauke, zna-
lazta pOzniej czeste zastosowanie." "

Po $mierci swej matki osiadta w Wiedniu, gdzie
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dtugi czas pomieszkiwata; na lat kilka przed zgo-
nem wyjechata do brata bawiagcego w Paryzu i tu,
liczac lat 84 wieku, dnia 21 pazdziernika 1854 roku
zakonczyta zycie. W sedziwych latach, zachowy-
wata umyst czerstwy, wesoty i zywo$¢ mtodociang;
kazda rozmowe ozywiata szczegélnym wdziekiem,

a nieraz prawdziwym dowcipem, dopdki nie prze-
szta w zgrzybiatosc.

Kto znat starcow dziewiaty krzyzyk wieku dzwi-
gajacych. nieraz miat sposobno$¢ patrze¢ na te taske
Boza, ze wtedy pomimo cielesnego zdrowia, umyst
powoli stabnie, a sedziwi ojcowie, jak powazne ma-
trony zaczynajg dziecinnie¢. Z rzewnym uczuciem
pogladamy na tych pielgrzyméw, co po diugiej we-
drowce Swiatowej, wracajg do poje€ i zyczen tylko
takich, jakie ich ozywialy, gdy z powijakéw i ko-
tyski wydobyci, niepewnemi stopkami zaczynali
droge zycia. Wspomnienia przesztosci w nich ga-
sng—namietnosci wszelkie cichng,—pozostajg tylko
pragnienia dziecinne. 0 $mierci nie mys$lag—troski
nie znajg i z uSmiechem niewinnego dzieciecia zasy-
piaja snem wiecznym.

'Paki stan duchowy dat dobry Bog w ostatnich
latach ksieznie Maryi, jakby nagrode za zycie bez
skazy, a pelne zastugi jako chrzescijanki i obywa-
telki.

_Znakomity nasz mysliciel Jan Sniadecki, poswig-
clwszy swe pioro rozblorowl Malwiny, zaleca jg pod
wielg wzgledami. J. 1. Kraszewski w tym romansie
uznaje dokonanie z niepospolitg trafnoscig postrze-
zen obyczajowych. Niektdrzy krytycy zarzucali na-
szej autorce, jako grzech nie przebaczony, wprowa-
dzenie Turnieju do Malwiny, ktéry tak malowniczo
opisata. Nieogledny to zarzut, bo wiasnie ksiezna
Marya liczyta rok pietnasty zycia i byta obecng po-
dobnemu turniejowi, gdy krél Stanistaw August,
na pamigtke oswobodzenia Wiednia (r. 1683)
wskrzesit to stare wiekdw rycerskich igrzysko, przy
odstonieniu konnego posagu krola Jana 111 na mo-
Scie wtazienkach krolewskich. Wspomnienie wspa-
niatej uroczystosci niedziw, ze zywo w miodej pa-
mieci i gleboko sie wyryto: to bylo tez powodem,
Ze turniej znalazt sie na kartach Malwiny.

Estetycy nasi Michat Grabowski i Lucyan Sie-
mienski, upatrujg w powiesci ksieznej Maryi, iz sa-
ma sie odmalowata w postaci Malwiny.  Siemiedski
przywodzac ustep z pobytu bohaterki w starym Gla-
zowie, konczacy sie opisem, jak sie zajmowata dolg
biednych wtoscian z okolicy tego zamku, dodaje:

,P0 tym ostatnim rysie, bedgcym niejako progra-
mem catego jej zycia, ktozby nie poznat portretu
ksieznej Maryi?“ - ,

Bitwa pod Waterloo, skornczyta zaw6d Napoleo-
na I-go

Miodziez ktora rzucita sie pod sztandary Napole-
ona |, zarazona byta filozofig Woltera, rozpowsze-
chniang tak przez samego Stanistawa Augusta, jak
W zyciu
obozowem, w ktdrem panowat tylko honor wojsko-
wy i wiernos¢ dla choragwi, nie miata zadnego
bodzca, azeby odzywi¢ w sobie mogta religijnego
ducha swoich ojcéw, bo i z tych wielu zachwianych
byto w starej wierze. Wyszli tylko ze staropol-
skich domow, pod czutem okiem matek wychowani,
i z licznych zasciankow szlacheckich, niezapomnieli
pacierza i ucieczki do modlitwy, czy to w gorgcym
boju, czy gdy padali na polu bitwy ranami okryci.

Hiszpania, gdzie przewazna cze$¢ armii ksieztwa
warszawskiego walczyta, nawrdcita wielu niedo-
wiarkéw, gdy tylko pobozniejsi, uszli cato z pod
sztyletu lub trucizny, w goscinnych napozér domach
tej krainy. Z poczatku Hiszpanie uwazali Polakéw
za ludozercow, pozniej gdy sie przekonali ze sg do-
brymi katolikami, otaczali ich czcig swojg i przyja-
Znig, a powabne Hiszpanki chetnie im oddawaty
swe serca wraz z rekg i wiernemi byty towarzysz-
kami swych mez6w.

Ci ktérzy powrdcili z dalekich wypraw tak z Za-
chodu jak z San-Domingo, z pontondéw angielskich,
ztamani trudami, serdecznie zapragneli rodzinnego
ogniska, ktorego nieznali od lat tylu. Wojaczka
dajac im doswiadczenie, nauczyta rozumu, a gdy za-
den po diugiej stuzbie nie mogt na nic liczy¢, bo

lemerytury nieznano. musiat rachowaé jedynie na
wiasng prace, aby w sedziwych latach znales¢ swo-
bodny spoczynek.

Byli to wszystko ludzie zacni, szlachetni, z Wyso-
kiem poczuciem honoru, to tez w kraju wszedzie
znajdowali otwarte goscinnie dla siebie podwoje,
i zadne progi, nie byly za wysokie na ich nogi.

Kiedy taki dtugoletni tutacz obozowy, znalazt
przytutek braterski we dworze ziemianina, i potra-
fit |»ozyska serce cOrki gospodarza swego, albo
krewniaczki, cala rodzina, przez uczucie najszla-
chetniejsze przychodzita mu w pomoc, ale w taki
sposob, azeby to nie obrazato godnosci jego osobi-
stej. Dary nadsyfane, czy to w gotowiznie, czy
w' sprzetach, albo gospodarskim inwentarzu, szty
z takiemi prosbami i naleganiem, ze odmdwienie ich
przyjecia, byloby ciezka obrazg dla ofiarodawcy.

Po zareczynach juz sie uwazat za cztonka rodzi-
ny przysztej swej matzonki, a czesto biedak wia-
snej nie miat, bo gdy daleko sie odbit od gniazda,
wszystko co ukochat juz wymarto. Sieroctwo to,
w oczach wszystkich podnosito go wyzej, i aby
miat przychylno$¢ panny, ani wiedziat, jak znalazt
dworek wygodny i ciepty, gospodarstwo mate, ale
dostatnie, a wystrojony do $lubu z bukietem u fraka
stawat na stopniach oltarza, azeby zaprzysigdz wia-
re mtodej a dorodnej matzonce swojej.

Kiedy po sutych godach .zasiadt przy domowem
ognisku, i spojrzat na powabng towarzyszke zycia,
cala wdziecznos¢ szlachetnego serca, czystg mitosé
ze czcjg rzetelng ku niej zwracat.—Gdy Bdg jeszcze
dal mu tej rozkoszy zakosztowac ze dziecina zakwi-
lita w kotysce, w zachwycie radosci, tzami mu tyl-
ko za tyle szczescia dziekowat, a zone swojg ubo-
stwieniem otaczat.

Teraz zmeczony, lub cierpieniem ztamany znaj-
dowat jg zawsze przy boku swoim, jako aniota stro-
za i pocieszyciela, ktéry mu pomoc i zbawienie
przynosi: pod jej skrzydtem opiekuriczym przypo-
minat sobie z lat dziecinnych pacierz i modlitwy,
ktére z ukochang matka odmawiat, a kiedy ujrzat
ja modlacy sie ze skruchg i namaszczeniem, skiadat
i on rece, patrzac na matzonke, jak na Swieta swoja
patronke.

Pierwsze lata naszego stulecia od 1800 do 1807
roku dawaty szczegélne zjawisko godne przechowa-
niu w pamieci. Zbytek i marnotrastwo, uwiecznione
malowniczg satyrg Krasickiego, staly sie panujaca
zaraza w posrod najzamozniejszych rodzin.

Zamki warowne, jakie ocalaty z przesziego wie-
ku, wspaniate patace, ozdobne dwory wiejskie sta-
ty pustkami, gdy z nich prawie z torba i o kiju
wychodzili dawni wihasciciele, gdy po wysuszeniu
najprzdd skarbow pradziadowskich, i obcigzeniu
dtugami débr ziemskich, wypedzeni zostali z gniazd
rodzinnych, po kilkowiekowym ich dzierzeniu.

Deska ocalenia dla wielu mtodych marnotrawcéw
byly choragwie Napoleona I, zrujnowani przywdzie-
wali mundur, szli na wyprawe, i znajdowali albo
Smier¢ na polu bitwy, albo zaszczytne oznaki mez-
twa i szlify oficerskie. Rozmigkli, zniedoteznieni
rozpustg i zbytkiem, w obozie znajdowali nowy dla
siebie zywiol, ktdry ich pokrzepial, uszlachetniat
izuaglat do chwalebnych czynéw. W kronikach
domowych wielu rodzin znajdujemy wiele zajmuja-
cych zdarzen, ktore przeobrazenie mnostwo takich
jednostek wydatnie pokazuja.

Pan August Ptaza ze starego rodu, liczacego sie
do wielce zamoznych, przed samym zgonem swego
ojca, zareczyt sie z panng Hedwigg z Porzecza,
i dzien Slubu byt juz naznaczony. Ale zatoba prze-
rwata gody weselne, a mtody August odziedziczyw-
szy ogromna fortune, wyjechat dla pociechy w smut-
ku po stracie rodzica do Paryza.

Zywy, przystojny, a niedo$wiadczony bogacz,
w stolicy Francyi przepuscit najprzéd ojcowska go-
towizne, a nastepnie zaciggat dtugi na obszerne do-
bra. Czas zaloby juz dawno przeszedt, ale narze-
czony nie wracat: rodzice Hedwigi pragneli zwig-
zek zamierzony z marnotrawcy takim i zbytnikiem
zerwaé, ale ta stale odpowiadata, ze dopdki sam
$lubnej obraczki jej nie zwréci, uwaza sie za zwig-
zang stowem.

Ojciec uprosit krewniakdw swoich bedacych
w wojsku, aby zmusili Ptaze do zwrotu pierscion-
ka, lecz ten przyjat obudwoch wyzwauie, strzelat
sie z jednym, z drugim bit na palasze, a zraniwszy
kazdego, obraczki nie zwrdcit. — Czy to byta tylko



parulca fantazya Augusta, czy tez szczerze ukochat
narzeczong, dowiedziawszy sie 0 jej postanowieniu,
tern wiecej ukazat oporu. Po trzech latach pobytu
w Paryzu, wraca do kraju, ale na to tylko, azeby
zobaczyt sprzedane dobra swoje z dworem wspania-
tym, gdzie sie urodzit i wychowat i pozostat bez
kawatka chleba. Plenipotent wigkszg czes¢ majetno-
sci Plazy zakupit, a zamieszkawszy w jego odwie-
cznym gniezdzie, w nim sie rozsiadywat dumnie
a wygodnie. Z rozpacza w sercu, ze tzami woczach,
zawrdcit od wiasnych granic, nreSmiejac zajrze¢ do
narzeczonej w Porzeczu.

Wiasnie w tej porze weszli Francuzi, i gdy reke
samobdjcza juz na siebie podnosit, btysta mu mysl
nowa—szczesliwa: sprzedaje drobne resztki, jakie
miat z kosztownosci przy sobie, przybywa do War-
szawy i zacigga sie jako prosty zotnierz do putku
jazdy. Witedy napisat list peten uczucia rzewnego
do swej narzeczonej, otwarcie przyznajac sie do
wiasnych grzechdw, btagajac, aby byta jeszcze cier-
pliwa, gdyz ja tern wiecej jeszcze ubdstwia — ze
pielr(écionka nie zwréci, chyba na wihasnoreczny jej
rozkaz.

(Dalszy ciag nastapi).

SONET.

Wiosna—ach! wiosna—nakoniec przybyia,'
Cieptym wietrzykiem niby piersig dysze,
Pocatunkowi przyszty kwiat kotysze.
Jednym u$miechem nature zbudzita.

Pobladte storice jej Swiezos¢ olsnita:

Dla niej po niebie szersze kota pisze,

| co dnia zda sie wzrasta¢ w krasy pysze,
Blask, dzwieki, barwy—mito$¢ je stworzyta.

Bo czas i storice wiecznie sg miodemi,
Wiec im nie zbraknie $wiatta, ani ciepta,
Co roku wiosna wrdéci smutnej ziemi.

Tylko pier$ ludzka, kiedy raz juz, skrzepta,
Ni promien z nieba, ani usmiech ziemi,
Nie wréci zycia i nie wréci ciepta.
On-ka.

JEMNTOJEfCYY
O JANASZU KORCZAKU

| 0 PIEKNEJ MIECZNIKOWNIE

PRZEZ

J. I. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Nikita nie tait z czem przybyt.

Stary patrzat nan z wielkg uwagg. Zdawat sie
bada¢ rzucanemi stowy, z jakim cztowiekiem miat
do czynienia i czy z nim moéwi¢ bylo bezpiecznie.
Z mowy wida¢ byto, iz ludzi sie obawiat i Swiata
znat dosy¢, aby nie dowierza¢ nikomu.

Azeby co$ ze starego wyciagnaé, jat opisywaé
N_ikita wrazenie, jakie na nim zamek i okolica czy-
nita.

. — Jezeli tu jasnie pani przgjadq — odezwat sig
Zyd — a bedzie czego potrzeba, poslejcie do nas;
co bedzie mozna, dostarczym.

— A zkad-ze wezmiecie?

Zyd mine zrobit dziwna.

— Albo to i do Kamienca dojecha¢ nie mozna,
cho¢ tam Turki siedzg. My zwyczajnie nadgrani-
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czni ludzie, od Paszy mamy glejty, i z Tatarami sie
zna¢ musiemy...

— To¢ i pan Dorszak toz? — rzeki Nikita.

Stary mocno trzas¢ gtowa poczat, ale stowo jak-
by mimowolnie sie z niego dobyto.

— Wun! — zaw otat. — On z nim fajke pali! on
z nim kawe pije, on z nim je baraning, on jemu
najlepszy przyjaciel! 1 rekg wr powietrzu znak zro-
bit osobliwy, a gtowe przechylit.

— Za to pana Boga chw ali¢ — odpart Nikita —
bo nasza pani przynajmniej bedzie bezpieczna.

Staruszek milczat bardzo dtugo zamyslony i nie-
rychto rzekt.

— A pewniel — Ale ramionami ruszyt dziwnie.

Z godzine tak moze Nikita sie powoli dobywat do
zaufania starca, ktory w koricu usiadt przy nim.
Pytat 0 Miecznika, zamozno$¢ jego, stosunki i zna-
czenie, a stuchajagc wzdychat. Nikita w najnatu-
ralniejszy spos6b odmalowat mu swego pana w naj-
pochlebniejszych barwach. Wystuchawszy, stary
mu na reku potozyt dton i szepnat:

— Badz asan ostrozny.

Nikita ptacac za to zaufanie, rzekt mu do ucha:

— Dosy¢ na niego popatrze¢, aby sobie samemu
to powiedziec. )

— To jest niebezpieczny cziowiek — dodat Zyd
— ale tsyt... i sza...

Znowu szto ciezko, a Nikita opowiedziat o panu
i jego dobroci a wdzigcznosci dla tych, co mu po-
czciwie stuza. Zyd stuchat. Spytat go potem po-
ufnie, jak sobie miat poczynac.

Zamyslit sie stary.

— Asan rozum masz — rzekt — nic nie trzeba
sie ba¢, a trzeba pilnowaé. Ja wam jedno powiem
stowo. Dn tu juz sobie sam panem by¢ chce... je-
mu goscie nie potrzebni. On moze wszystko zrobic,
aby sie ich pozby¢, a jemu nie kosztuje nic cudze
zycie, bo sumienia u niego niema... On gorzej Ta-
tara...

Wstrzgsat sie az stary mdwiac i ogladat boja-
Zliwie.

— Ale my z sobg o tern nie gadati, a stary Abram
nic nie wie.

1 gtowe zanurzyt w ramiona.

— Kazecie mi stomy posta¢ w kacie, ja tu prze-
nocuje — rzekt Nikita.

Pistolet, ktéry za pasem miat zawsze z tytu, pod
rekg potozywszy, otulony burka, w kacie izby p6zno
zasnat Nikita. Dtugo sen go nie brat, ale znuzenie
przemogto. Ze sie miedzy dwrojgiem okien poto-
zyt, Switanie go zbudzito. W karczmie tez ruch sie
rozpoczynat. Wstat co predzej, pomodlit sie, wod-
ki na ranny chtdéd nie odmowit, chlebem z czosn-
kiem zakasit i na zamek szedt.

Stonice juz byto weszto gdy w bramie stanagt. Na-
przeciwko, w domu na wschodkach statwitasnie Dor-
szak i ludzi zwotawszy hatasowat, dopytujgc o nie-
go. Zobaczywszy idacego krzyknat zdaleka:

— A coscie to na zamku nie nocowali?

— Albom ja to sie z tego rachowac obowigzany?
— rzekt spokojnie Nikita.

— Ajusci¢! jam tu podstarosci.

— Ino nie nademng — odpart Nikita — z prze-
proszeniem Jegomosci, jam tu go$¢ i mnie pod roz-
kazy wasze nie poddano.

— Wiec ja mam was stucha¢! — wrzasnat Dor-
szak.

— Ja tez rozkazywac nie mysle — mowit, zbli-
zajgc sie Nikita, a strachu nie znam i nie zlekne sie
nikogo.

Popatrzat nan z géry Podstarosci i zmiekt nieco.

— C0z, zty byt nocleg na zamku? — zapytat.

— Weselej mi sie zdato w karczmie — rzekt Ni-
kita — i po wszystkiem.

— Tozescie chcieli komnaty dla panstwa ogladac
— zwrOcit Podstarosci.

— | na tom gotow.

— A ja czeka¢ na was nie mam czasu — pod-
chwycit, brzekajac pekiem kluczéw, Dorszak — ja
musze jechac.

— Aby klucze., ja sobie obejrze sam, co potrzeba.

Styszac to podstarosci, z gniewem pek kluczy na
rzemieniu cisnagt z ganku pod nogi stojagcemu Niki-
cie, ktéry zrazu skloniwszy sie, stat z czapka na
glowie i rekami wr kieszeniach.

Parobek i chtopak na uboczu przypatrywali sie
tej scenie z widocznem podziwieniem, jakby pojac
nie mogac Smiatka, ktory sie ich panu sprzeciwiat.

W tern Dorszak o konia zawotat i oba rzucili sie
mu go podawaé.' Nikita tez ustgpit nieco, ale nie
$pieszyt na drugie podworze, aby zobaczy¢, co to
bedzie za kon i jazda. Wnet tez przywiédt parobek
deresza z dtugg grzywa i ogonem, konia widocznie
z turkdw rodem i z turecka osiodtanego. Charty
wnet zbiegly i staty przy nim, zszedt tez zwolna
Dorszak, poklepat konia po szyi, na siodto skoczyt
i stowa juz nie mowiac, pojechat ku bramie. Tu
stangt i zawrdcit sie.

— Slysz, ty! — odezwat sig, rekag wskazujac Ni-
kite — a kiedyz te wasze goscie tu by¢ mogg?

— Nie wiem, to w liscie sta¢ musi, mnie nie moé-
wiono.

— Ajak ci sie zda?

Nikita ruszyt ramionami.

— Nie wiem nic — powtdrzyt.

— Jakaz drogg jaka?

— Tego mi nie mowili!

— Stos... zjadt..." a c6z wiesz! — krzykngt Dor-
szak.

Nikita spokojny zawsze, ziewnat, rekq sie. zasta-
niajagc (grat umyslnie nieSwiadomego) i rzekt po-
woli

— Dno to wiem, ze mam mieszkanie i stajnie i co
sie patrzy gotowad.

Dorszak spojrzat nan, konia zacigt gniewny i ru-
szyt kiusem.

Parobek i chtopak stuchajacy rozmowy, uszom
swym nie wierzyli, a ze strachu pod okap daszku
stajennego powciskali sie.

Dopiero gdy juz dosy¢ opodal byt Podstarosci
i na moscie zatetniato, co znaczyto, ze zamek minat,
parobek sie zwolna wydobyt z kryjéwki.

Nikita klucze trzymajac w reku, nie $pieszac okra-
zat wielkie domostwo, aby sie dosta¢ na drugie po-
dwérze. CiekawosC i che¢ postuzenia moze Smiate-
mu Nikicie, poprowadzity za nim parobka, ktory
obejrzawszy sie ostroznie, powlokt w jego Slady.

Odchyliwszy ptot wchodzit na drugi dziedziniec
dworski, gdy parobek przy nim si¢ znalazt.

Byt to chiop niezdarny, zahukany zna¢ za mio-
du, milczacy, opalony ng czerwono; wios na gltowie
krétko postrzyzony, czoto i twarz w fatdach cala,
broda na cal odrosta, oczy mate, nos sptaszczony,
wyraz wszystek zwierzecy, ale pokorny, chytry ra-
zem i zobojetniaty. Gruba koszula i spodnie go
okrywaty. Pas zielony je trzymat. Na nogach
miat skorznie rzemykiem $ciggniete. Z pod ptédtna
wida¢ byto piers$ spalong jak twarz, wiosem poro-
stg jak u zwierzecia, zapadtg i pogarbiong dziwnie.
Oczyma bojazliwemi Scigat przybysza i zdawat sie
chcie¢ do niego przemoéwic.

— Jak wam imie? — spytat Nikita.

— Namyslat sie parobek z odpowiedzig i do gto-
wy poszedt rekg w przody, nim sie. zdobyt na nia.

— Hm! Parfen.

— Chcecie mi pomddz do zamku, dam na wodke!

Chiop gtowa kiwngt na znak zgody i poszedt za
nim. Pomoc w istocie byta potrzebng, bo gdy do
pierwszych drzwi przyszli i otwierac je, dobrawszy
klucz, poczat Nikita, zamka zardzewiatego zmddz
o wiasnej sile nie mogt.  Klucz byt ogromny, a ze-
laza zakleste i przyroste do zanika. Nie rychio si-
lac sie i krecac, potrafili wreszcie nim rygle podzwi-
gna¢. Drzwi byly otwarte juz, a dwojga ramion
nie nadto znowu, aby je popchnac.

— Nikt tu zna¢ nie chodzit? — zapytat Nikita.

— Po co? — odpart Parfen — tu dyabti nocg
wyprawujg wesele.

Gdy sie stare debowe drzwi rozwarty, mozna by-
to w' istocie sadzié, iz tam we wnetrzu nie czysta
poruszyta sie sita. Nietoperze i sowy mieszkajace
od dawna w sieniach, zatrzepotaty skrzydtami; pa-
robek odskoczyt zegnajac sie. Strzymat sie i Niki-
ta, ale do n6g mu potoczyt sie nietoperz i poznat
przyczyne tego ruchu, a Smiejac-sie, wszedt do $rod-
ka. Rozgladngwszy sie bacznie parobek, nie $miato
za nim kroczyt.

Sien byta kamieniem wytozona, w lewo z nigj
izba duza sklepiona z kominem ogromnym, pusta...
ztamanej tawy kawat lezat w kacie. Kraciaste dwa
okna o$wiecaly jg stabo. Na prawo drzwi odmykaé
musieli. | tu mniejsza znalezli sklepiong izbe, ale
petng tomu, ktéry lezac dtugo zbutwial, porozsy-
pywat sie i pytem porést grubo. Resztki kut, ze-
laztwa, dzid, siekier, poinieszane byty z rozsypang
klepka, potamanemi stoty i tarczanami.



Powietrzem wilgotnem i zatechtem ledwie ode-
tchng¢ byto mozna.

W gtebi sieni wazkie wschody kamienne prowa-
dzity na gore. Tu drzwi kute staranniej, lepszego
sie mieszkania kazaty spodziewa¢. Gdy odemkneli,
Nikita postrzegt znowu sale sklepiong, z kominem
i piecem na wysokich nogach, z oknami w btonach,
gteboko w mur wpuszezonemi. Podioga byta dre-
w mana popruchniata. W posrodku stét na nogach
krzyzowych, kilka krzeset skorg obitych. W sie-
niach putki i szafki jeszcze sie utrzymaty i u drzwi
kropielnica. a nad nig Chrystus na krzyzu. Po kil-
ku wschodkach wchodzito sie z tqd do mniejszej
izdebki, gdzie t6zko upadte na ziemie stato i odarte.
Kije od kotary malowane sterczaty dziwnie si¢ po-
wychylawszy. Stoliczek, szafa pusta, zydel.?, nic
wiecej. 1 znowu dwa wschodki w dot, izba wazka,
cegla wytozona, pusta... W niej okna wiatr po-
wybijat i powietrze przechodzito. Na prawo waz-
kie drzwiczki wiodty do matej kaplicy. Pozna¢ ja
byto mozna po drewnianym ottarzu nagim i dwdch
prostych lichtarzach. Nad nim obraz z ram sie wy-
wiesit na poty. Po bokach szafeczki mate, kilka
zbutwiatych ksiag koscielnych. Z kapliczki wazkie
drzwi wiodty w korytarz, w ktérym znowu wsclio-

hyty niewygodne do drugiego pigtra, opuszczo-
nego, z- powybijanemi oknami. Stal tu (vlko kufer
prézny, a w nim podarte papieréw odwiecznyct
szmaty.

Nikita obszeditszy wszystko zadumat sio. Byli
NiS noCh "T ®E“ "™7j“ Z"ale“* Schre!
nieme. Ho wielkich wygod nikt nadéwezas nie ro-
Scit prawa, ale smutno bylo na starej wiezycy...
wiato pustkowiem i $mierciag. Okna zabrukane,
wazkie, mato przepuszczaly Swiatta, sklepienia niz-
kie cigzyty nad gtowami. Kamienne to byto wie-
zienie. Do dwor6w drewnianych przywykiemu za-
mek sie wydawat strasznym. Nic nie mowiac, drzwi
tylko zostawiajgc otworem wszedzie, Nikita z pa-
robkiem. towarzyszacym mu wiernie, spuscit sie na-
powrét do sieni. Tu rozgladajac -sie po ciemnych
katach, znalazt pod wschodami drzwi, ale do tych
klucza nie byto. Na pr6zno prébowali wszystkich,
zaden nie wchodzit. Wzieli sie wiec oba silnemi
ramionami i skoble wysadzili. O mato nie popa-
dali, gdy sie ruszyty drzwi, a pod niemi pokazaty
wschody w dot.

Nikita postat parobka po $wiatto, ale moze rad
byt sie go pozby¢, bo zaledwie odszedt, znalazt po-
droznego kawat stoczka przy sobie, miat krzesiwo
i knot nasiarkowany, zapalit wiec tatwo i puscit sie
wilgotnemi stopniami w gigb’. " Lochy staty otwo-
rem, od kortyny tylko matemi okienkami gdzienie-
gdzie o$wiecone; pottuczone butelki i okruchy r6zne
walaty sie po katach. W jednym z nich mato zna-
czna klapa debowa, ktdérg za ucho do gory podnidst,
okrywata wschody znowu, lecz glebiej juz sie Niki-
cie iS¢ nie chciato, zakryt otwor i obchodzit inne
lochy, gdy z gory gtos parobka postyszat. Parfen
sam w te glebiny i$¢ sie nie wazyt." Wrécit do nie-
go dworak i wydobyli sie nareszcie na $wiatto i po-
wietrze dzienne.

Nikita pierwsze drzwi zaryglowat, Parfenowi tynfa
dat, za co parobek mu sio do ndg poktonit i pociggnat,
klucze schowawszy, do pierwszego dworu, gdzie
wczoraj juki zostawit. Obszerna ta budowla zda-
wata mu sie dla miecznikowej dogodniejsza, lecz
wyrazny miat rozkaz, choéby niewygodne w starej
wiezy przygotowac mieszkanie.

Ledwie sie, dumajac, do juk wziagt swoich, gdy
drzwi otwarto i miode czternastoletnie dziewczatko
weszto, niosgc mu S$niadanie.  Bosonoga stuzka
w szarej koszuli, z wyblaktym wiosem w kosy sple-
cionym i nad czotem obwinietym; miata smetny
usmieszek na ustach. Wida¢ w niej bylo stworze-
nie, ktérem sie wszyscy postugiwali. Miodos¢ nie
doszedtszy do niej, uciekta. Cere miata zwiedla,
oczy zapadte; wychudte ramiona, chude rece a za-
pracowane dionie. Niosgc miske, chleb i flaszke,
patrzala w oczy nieznajomemu, jakby wylekia
I zdziwiona. ‘ "

Postawita $niadanie na matym stoliczku, przysu-
neta lawTke, obejrzata sie w koto, raczkami chwyci-
ta za koniec fartuszka i odsungwszy sio ku drzwiom,
ze spuszczonemi oczyma czekata.

Nikicie sie nie bardzo jes¢ chciato.

— E, co wy na mnie bedziecie czekali — rzekl—
ja powoli jem.
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Dziewcze spojrzato bystro, zarumienito sie, jak
te istoty sie rumienig, ktérym krwi nawet na rumie-
niec nie staje, machneto reka, ale stato.

Nikita patrzat na to biedactwo.

— Jak tobie na imig?

Zastonita sie az fartuszkiem i zza niego szepneta:
— Horpcnal!

Raz otworzywszy usta oSmielita sie widac i cig-
gle mnac w reku konce fartucha, poczeta cichutenko:

ani z wami chce méwic, ale... ale...

Nikita patrzat ciekawie.

— Jak Tatiana pdéjdzie na miasto... bo ona dono-
Si... a nietrzeba, zeoy kto wiedziat.

Odprawiwszy to poselstwo trudne, pomyslata
chwilke czy juz wszystko i pedem skoczywszy do
drzwi, wybiegta. Stycha¢ byto jej bose nogi na
wschodach.

Nikita sie zamyslit, gtowa krecit,
wydala mu sie bardzo dziwna.

Okoto potudnia, nie majac co robi¢, poszedt
w dziedziniec; potrzebaz byto stajnie dla koni obmy-
$le¢. Nic tu do nich podobnego nie byto, ale pod
kortynami kawat dachu jako tako ostaniat polarna
ne i pogryzione ztoby. Niektére z nich na ziemi
lezaly. Z biedg mozna byto konie pomiescié. Par
len sie za nim wioczyt i pokazat mu lepszg nieco
stajenko, ale w tej kilka koni Dorszaka stato, po-
okrywanych derkami i nie mozna sie byto spodzie-
wac, azeby chciaty L?FBEIC Wsrad tych ogledzin,
Hg?iéa Seosuze r*n 029( 1o ku‘obiete, z twarzg nabrzekis,

y bramie. Domyslitby sie
byt w niej Tatiany, choéby Parfen nie zawotat jej
po imieniu. Musiat wiec iS¢ rozmowic sie z pania,
a zdato mu sie, ze najtatwiej bedzie czekaé w izbie
na dole na owg matg Jlorpynke. Zaledwie za solu
drzwi zamknat, zjawifa sie ona w istocie, nie mo-
wigc nic i dajgc tylko znak reka.

Nikita poszedt za nig na gore.

W tej samej izbie co"wczoraj, na sofie, siedziata
Dorszakowa, czekajagc wida¢ na niego. Po dniu
wydata mu sie wychudlg i bladag. Czarne oczy
Swiecity jakby tzami obmyte. Zwrdcita sie zaraz
do stojgcego we drzwiach, palec ktadgc na ustach.

— Cziowiecze — zawotata — nie darmo cie pa-
nowie wystali, rozum mie¢ musisz... miej-ze go tu
za dwdch, bo nie bedzie i tego za wiele, badz ostro-
znym... Kraj to zby... ludzie nie dobrzy... obyczaje
poganskie. Kto tu pozna zbojce? Kto tu wie, kto-
ry poczciwy?

Po Bozemu przestrzegam.... a nie moéw nic
nikomu. Wszystkich sie strzedz trzeba, wszystkich.
Nocg nie spac... dniem czuwac.

Ruszyta ramionami.

Dnia ani godziny niema bezpiecznej, ja ci
ie.

— BoOg zapta¢ za dobre stowo — odpowiedziat
Nikita — my nardd wojskowy, do wszystkiego na
wykli... bedziemy sobie rady dawali, a Bég... od
czeg6z opieka jego?

— Tak, tak, ale strzezonego pan Bdg strzeze
zywiej coraz poczeta mowi¢ kobieta. — To nie
u was tam wr Polsce, gdzie wszyscy swoi, tu wszys-
cy cudzy. Gory petne wibdczegéw, szlaki zbdjcow
petne, domy zdrajcow i szpiegbw, a szararcze wiatr
przynosi.

Westchneta.

— Jeszcze stokrotnie méwie ,,Bég zaptac¢“ — ode-
zwat sie Nikita.

— Podstarosci, mdj maz — dodata, oczy spusz
czajagc — a no cziek srogi.... okrutny... popedliwy...
Na swojego méwié—grzech, a nie przestrzedz—wina.,
co robi¢? Jatrzy¢ nie trzeba, a pokornym by¢ tez
Zle. . Czlowiek rozumny wie jak mowic i co czynié.
IdZcie z Bogiem... dosy¢... dosyc...

Zakryta sobie oczy rekami.

Nikicie zal sie jej zrobito.

— Niech Bdg stokro¢ ptaci — powtorzyt raz
jeszcze — 0 mnie to tam nie wiele chodzi, ale 0 mo-

tajemnica ta

ja pania, za ktora by cztek zycie dat, a jak bedzie
potrzeba, kazdy z nas je da.
— Po c6z kobietom jecha¢ tu byto! Po co? —

powtorzyta Dorszakowa.

Nikita ramionami ruszyt.

— A to€ to sie nazywa ich majatek. Jejmos¢ na-
sza bardzo skrzetna, chciato sie cho¢ zobaczy¢ to

szakowa — gorzej
zycia i mienia prosi¢ trzeba.

potem, kiedy ludzie nie dobrzy i dzied caty wsi m
czteka nie ujrzeé.

— Za to Jeszcze Bogu dziekowa¢ — dodata Dor-
takiego spotkaé, od ktérego

Niespokojnie obejrzata sie do kota.

— ldzcie z Bogiem — rzekla — a milczcie. Palce
potozyta na ustach.

Nikita wyszedt. Nieopodal na czatach stojaca
zobaczyt Horpynke, ktéra doczekawszy sie go, szyb-
ko whbiegta do pani.

Biednemu postanicowi nie chciato sie juz do izby
powraca¢, tak mu to wszystko co widziat i styszat
po gtowie chodzito.. Czut potrzebe sam z sobg sie
naradzic.

Z tej narady wyszio to, co prawne zawrsze:
zdawato mu sie, iz lekac¢ sie tak bardzo nie byto
czego. Nie zastat tu wrprawrdzie tak dobrze, jak
pragnat i spodziewat sig, ale Zle tez nad miare nie
byto. Nawykly do wypraw wojskowych po gor-
szych jeszcze pustkowiach, do niebezpieczenstwa,
ktére wesoto i ochoczo sie zwyciezato, niemal byt
rad, ze tu z zalozonemi rekoma siedzie¢ nie byto
mozna. — Dorszak zty, to prawda — méwit w du-
chu — a jeden zly cziowiek moze wiele, sg za to
dobrzy drudzy, a nawet wiasna jego zona, + czio-
wiek przestrzezony, ‘co wiele znaczy. tatwm sie
wiec mie¢ na bacznosci, a przeciez nie ja sam tu be-
de... dopilnujemy go i nic ztego nie damy zrobié...
Tak_ sobie meztwa dodajgc, poszedt Nikita do stare-
go Zyda.

— A co — rzeki, przywitawszy sie — podstaro-
§ci znowu na polowanie sie wybrat.

Abram ramionami ruszyt.

— Na polowaniel — rzekt — ale na jaka zwie-
rzyne on poluje, tego nikt nie wie, ani dokad jezdzi.
Dosy¢, ze go nigdy w domu nie ma. Szczescie jesz-
cze, jezeli na noc powrdci. Gdzie bywa w goscinie
i jakich tu czasem ludzi sprowadza, a jak im wszyst-
kim z oczéw patrzy.... nu!

I zamilkt Zyd.

Nikita sobie powiedziat, ze musi na wszystko
mieé oko.

Dzieki pani Miecznikowej w Mierzejewicach byto
jak mato w ktérym dworze dostatnio i z tadem,
a nawet dla oczu mito.

Mato bo na Swiecie takich kobiet jak ona i nie
darmo jg swa Handzig ztotg pan Miecznik nazywat.
Stworzona byfa do pracy wesotej, jak ptaszyna.
Nigdy sie jej lice nie zachmurzyto, nie wyszto z ust
narzekanie, ani skarga na znuzenie. Ubolewala
tylko, ze jej zycie tak szybko uptywato. Maz rzad-
ko w domu przesiadywat, byt tu prawie gosciem,
ona stata za niego i za siebie.

Dzien byt zuzytkowany caty, zadnej chwili stra-
conej. Inni tez ludzie we dworze, widzac panig tak
czynna i ochoczg do pracy, prdoznowac¢ nie mogli.
Ruszato si¢, tam wszystko jak w mrowisku. Dwor
by#'liczny, ale krom starego Deliana, rezydenta,
ktéry dla podesztego wieku od pracy bedac wolny,
jeszcze ryby towit, lub w ogrodku dozorowat, ka-
zdy miat zajecie i nikomu odpoczywaé nie byto
wolno.

Miecznikowa cho¢ cérke miata wiatach szesnastu,
sama wygladata $wiezo i miodo. Stusznego wzro-
stu, zbudowana silnie, krew z mlekiem, zeby jak
perty, usta rumiane, oczy patrzace $miato i prosto,
a mowigce szczerze, uprzedzaly na pierwszy rzut
oka ujmujgco. Ale przy tern wszystkiem powaga
byta wielka i zmuszajagca do poszanowania. Co$
rycerskiego w sobie miata cérka zotnierza, a mimo
to wdziek kobiecy i czutos¢ niewiesciag. Nie lubita
sie stroi¢, a nigdy jej nikt nie widziat opuszczonej
od rana. Znajdowata to i mowita otwarcie, ze ko-
bieta powinna stara¢ sie, aby pieknie wygladata,
ale nie jak papuga. ' Najczesciej tez czarno bywata
ubrana, ale $wiezo i ze smakiem. Nie zlekla sie
ani konia, ani strzelby, bo jg ojciec nieboszczyk,
syna nie majac, dla zabawy do wszystkiego przyu-
czat. Mowiono, ze strzelata stawnie, lecz poszedt-
szy za maz, juz sie tern nie bawita.

Jadzi tez swlej nie uczyla strzela¢, ale jej wlata
swre meztwo i otwrarto$¢ i ten charakter rycerski

pustkowie. Nie powiem,-zeby kraj byt zakazany, a umyst wresoty, ktéry nie daje nigdy upasé¢ na

bo¢ jak u nas pieknie, a miejscami oczy razi.

Co [ duchu.



Miode dziewcze podobne byto do matki, tylko
smuklejsze jeszcze i piekniejsze nad nig, bo, rysy
miata wypieszczone, delikatne, wiecej niewiesciego
uroku i blasku. We dworze panienke kochali tak
wszyscy, zeby sie za nig pozabija¢ dali. Dos¢ jej
byto westchng¢ za czem, chodéby nie skineta nawet,
co zyto, silito sie spetié jej zyczenia.

Wadzieczny jej uSmieszek stat za nagrode. Naj-
starszy ze wszystkich, blizko osiemdziesigt-letni
Delian, nie zapierat sie tego, ze byt w niej rozmi-
fowanym.

Coz* dopiero powiedzie¢ o mtodym Janaszu, ktéry
sie z nig prawie wychowat i byt jej najpilniejszym
stuga, a jakby bratem? Prawda, ze poczciwy Kor-
czak, od dziecifnstwa wr tym domu, kochat tak samo
Miecznikowe i Miecznika i po$lubiat wszystkie spra-
wy i uczucia ich obojgu, lecz dla Jadwisi zyciaby
nie zatowat.

Mata dziecing osierocona, wynedzniata, przywie-
ziono go z rozkazania Miecznika do Mierzejewic.
Byli mu ci Korczakowie dalekiemi powfinowatemi.
Ojciec Janaszka niegdy zamozny, catg majetnos¢ pu-
Scit w Swiat przez swawole. Nie bylo sejmikowi-
cza straszniejszego nad niego, pit jak gabka, rgbat
sie co dzied, twarz miat calg popisang szablami,
z czego chluby szukat. Byle stowo, plut w gars¢
i brat sie do karabeli. Wiosek dwie poszto na bie-
siady z dobrymi przyjaciotmi, z ktorych ani jednego
nie stato, gdy go objedli i opili. Matka ze zgryzo-
ty zmarla; nareszcie starego Korczaka, lepszy od
niego rebacz, dojechat po karku tak, ze nie wymoé-
wiwszy ,,Jezus*, padt krwig oblany. Zostato dzie-
cie sierota, ktorym sie tak krewni opiekowali, ze mu
gesi pasa¢ dawano. Zmizerowat sie biedak i 0 ma-
to nie zmart, gdy go Miecznik przygarnat. Przy-
wieziono na furze do Mierzejewic tylko cief dziecka
nw podartej koszulinie; bose to byto, brudne i ledwie
dyszace. Miecznikowstwo oboje lito$¢ majac nad nim,
szczerze sie wzieli, aby to odchuchaé. Jakoz wpred-
ce dziecka pozna¢ nie byto mozna. Chiopak byt
rzadkiej pieknosci, a gdy na dostatniejszy chleb po-
padt, rosto to jak na drozdzach i wybujato na pani-
cza. W zarodku zna¢ miat te nature szlachetna,
a ze wpadt miedzy dobrych ludzi, stat sie z niego
chtopak, ktérym pochwali¢ sie mogli Mieczaikow-
stwo. Zrazu go w domu uczyt przyjety bakatarz,
potem go dano do szkét do Lublina, gdzie chciwie
nauke tykat, wreszcie przy Mieczniku sie na zotnie-
rza usposobit. tatwo mu szto wszystko, bo umyst
byt bystry i Zboinski mawiat:

— Niema to, jak gdy cziek za miodu biedy zazy-
je, potem buja jeszcze razniej i wszystko mu dobre
i wszystko tatwe.

Byfa to prawa reka we dworze, do wszystkiego,
cho¢ . sercem najwiecej mitowat rycerskg sprawe
i zycie. Kon, szabla, rusznica, tuk, najinilszemi mu
byty zabawami. Ale z prawnikami o juryspruden-
cyi niczego umiat sie rozprawié¢, z ksiedzem o rze-
czach Swietych, ze staremi o przesztych.

We dworze niemal jak wiasne dziecko go utrzy-
mywano, ale Janasz dobrze pamietat czem byt i co
byt winien Miecznikowstwu, wiec im mu wiecej by-
fo wolno, tern mniej z tego korzystat, bo dziwnie
byt skromny i pokorny.

Dosy¢ powiedzie¢, iz majac szesnastoletnig corke
w domu, Miecznikowstwo z powodu tego $licznego
chiopca dwudziestoletniego, najmniejszej troski nie
mieli. Kochato sie to po Bozemu, jak brat z siostrg,
nie tajac, nie kryjac, ani pragnac wiecej nic nad to,
zeby z sobg co dzien moéwic, usmiechngé sie sobie
mogli i jedno drugiemu ustuzy¢. Czesto bardzo
przy Janaszu rozprawiano o przysztych losach dzie-
dziczki Mierzejewic, dla ktérej sie bodaj kogos z se-
natorskiego domu spodziewaé¢ godzito. Janaszek
tylko jednego pragnat i zyczyt aby cziek byt jej
godzien.

Jadzia zartowala z Korczaka, ze sie on kiedy$
ozeni i naiwnie mu prorokowata posazna panne
i piekng wioske. Prawda ze tak zagadniety Janasz
czerwieniat mocno i z zapatem wielkim zareczat, ze
sie nigdy nie ozeni, ze rycersko chce stuzyc,
a zotnierzowi zonatym by¢ nie przystato, bo mu za-
wsze serca braknie, gdy rodzine wspomni. Czasem
az do przysiegi sie na to rwat, ale sie z niego $mia-
no, a niedopuszczano na lekko sie kla¢, bo wr 6w-
czas juiament w oczach Boga, tak wigzat cztowieka
iz go zadna sifa w Swiecie z niego rozwiaza¢ nie
mogta...
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Pomimo miodego wieku miat Korczak tyle do-
$wiadczenia, zimnej krwi i wytrawnosci, iz mu Mie-
cznik rodziny powierzy¢ sie nie wahat. Dwor tez
caty byt dobrany tak,* ze z nim ani Miecznikowa,
ani on klopotu mie¢ nie mogli. Zlego sie sam
w Mierzejewicach nic nie uchowato dtugo.

Ks. Zudra Kupelan, niegdys takze towarzysz
z choragwi hetmanskiej, cho¢ ksigdz, mezny byt
i spokojnego ducha, a roztropnosci wielkiej. Cze-
sto sie go Miecznik radzit i dla Janasza w drodze
wielkg maégt by¢ pomoca, bo choé w krajach tam-
tych nie bywat. tyle z ludzmi réznemi przestawat,
tyle sie po Swiecie nastuchat, iz wiecej od drugich
wiedziat...

Szesciu ludzi czeladzi, dobrano co najtezszych i pe-
wnych, chtop w chtopa—Hajducy, Hotoba i Tra-
kiewicz, gtowg przerastali wszystkich, a byli tez
na taka wyprawe jakby stworzeni.

Oba przeto w obozie wachali, a nie tatwo ich byto
czem ustraszy¢. Najstabszy ze wszystkich Wegrzy-
nek Giczy, cho¢ pono z Wegréw pochodzit, wycho-
wany z dziecka na dworze, przyswoit sie zupeinie,
a byt zwinny, zwawy, troche totrowaty, ale .odwa-
zny jak stary i gotéw sie porwac na olbrzyma.

‘Chociaz Miecznikowa wcale sie o te podr6z nie
troszczyta, bedac pewna, ze Turcy i Tatarowie co
innego teraz maja do czynienia... sam stary, nie
trwozac sie, ludziom pojedynczo zalecit jak najwie-
ksza ostrozno$¢ w podrézy. — Konry, brat Nikity
miat zawsze poprzedza¢ na kilka godzin dwoér, ada-
no mu najlepszego konia, aby w razie niebezpie-
czenstwa jakiego, mogt zawréci¢ i w czas dopasé
z oznajmieniem. Dwéch ludzi sktadato straz tylna,
reszta sie gromadzita okoto kolebki, wozu, na kto-
rym jechat ks. Zudra i drugiego z obrokami zapa-
$nemi i kuchnia.

Jesien bardzo szczeSliwie trafita sie ciepta i po-
godna. Nocy bywaty chtodne, ale dnie gorace pra-
wde... Jadzia ktora niewiele podrézowata, dziwita
sie i cieszyta wszystkiemu, miastom i kosSciotom,
wsiom i lasom i gérom zielonym i r6znemu ubioro-
wi i rozmaitej mowie ludzi.

Pierwsze dni podrozy szty bardzo pomysinie, kon
nie zakulat, koto sie zadne nie popsuto, nie zgubio-
no nic, a mimo krzyzujacych sie drég, nigdzie sie
nie zblgkano. Miecznik na karcie wypisat caty
szlak i niemal popasy, a noclegi tak rozumnie, iz
sie jego drogoskazu trzymano, nic zmieniac nie po-
trzebujac...

(Dalszy ciag nastapi).

KOLONISTA W' IRLANDYI
TRAGEDYA W PIECIU AKTACH

PRZEZ

I*siwta Heise

przektad z niemieckiego.

(Dalszy ciag).
JAMES HENNESSEY (sam. méwi z gorycza)

Wiec to tak... Nasi pobratymcy za morzem przy-
pominaja sobie 0 nas. A dobrze sie u nich bawi¢
maja.... Wesoly ludek paryzki kaze sobie przygry-
wac na fanfarach i pozonach....

(po chwili milczenia)

A ty, ktory to mdwisz, ty Jamesie Hennessey,
czy$ nie szedt takze tani, gdzie gra muzyka i ludzie
tancujg? A co to sg za ludzie i jak tez przyjeliby
tam ciebie? Wiesz to zawczasu, wiesz.... Gdy wej-
dziesz, wszyscy sie beda plecami wykrecac i odsu-
wac z tawki od ciebie, jak gdybys$ byt zapowietrzo-
ny, beda $cigga¢ do siebie szklanki swoje, aby$
przypadkiem nie napit sie z ktorej.... Dziewczeta
beda szepta¢ sobie do ucha, a miodzi bedg spogla-
da¢ na ciebie, jak gdybys byt juz padling, zwierzem
zdychajgcem.... A ty szedte$ znosi¢ to wszystko,
nienawis¢ i pogarde, aby tylko odetchnaé tern sa-

mem powietrzem, ktérem oddycha istota, co serce
w piersiach twoich na wosk zmiekczyta. Daobrze,
ze ten przybysz cudzoziemski zaszedt mi droge....
Bytem w wesotym humorze, bytem fagodny i uci-
szony sercem, i bytbym sobie na niejedno pozwolit.
Bytbym siedzac w swoim kacie wypit nie jeden kie-
liszek i patrzyt jak taicujg szwabskie dryblasy i ona
z niemi.... Bytbym stuchat muzyki i wrécit do do-
mu z tg obcg nutg w uszach. Ale stary bdl rozza-
rzyt sie na nowo jak wegiel pod popiotem i juz tam
pGjs¢ nie moge.... iskra mogtaby tatwo pasc¢ na sto-
me sucha. Nie moge po6jsc.... | lepiej ze sie tak
stanie Jamesie Hennessey, lepiej to dla ciebie... 1dz
do domu i potdz sie spa¢, tak bracie, zaspij Swieto....
(Gdy mowigc to juz sie zwracat ku furtce, na progu
gospody ukazuje sie Hanna).

(TIANNA méwi zwracajac sie w tyt za siebie)

Tylko sie przejde raz matko, tylko odetchne tro-
che pod drzewami. W gospodzie tak duszno, o tak
Tu od rzeki taki chtod przewiewa...
(idzie w gigb i pod drzewem spotyka nagle Jamesa)
Ach....

JAMES (z zalem)

Czy i ty Hanno boisz si¢ mnie i przestraszasz jak
rozbojnika?

HANNA

Oli nie.... wiesz Jamesie ze nie.... Ale dlaczegos
tu przyszedt, dlaczego$ sie schowat pod drzewa?
0 dlaczegos$ przy-
szedt tutaj miedzy ludzi, ktérzy.... nie lubig cie....

JAMES (smutnie)

A ty Hanno, dlaczego bywasz pod dachem czio-
wieka, ktérego twdj ojciec nie cierpi, ktdrego chcial-
by wygna¢ ztad, wypedzi¢ z gminy, w ktdrej sam
zyje, gdyby tylko nadarzyia sie sposobno$é¢ do tego?

HANNA (ogladajac sie z trwoga

Cichol... (z tagodng tkliwoscig) Matka ci powie-
dziata zatem, cho¢ tak prositam, tak prositam, aby$
nie wiedziat.

JAMES

Gdym wracat z pola, kokosz zabiegta mi droge
i gdakata dumnie. Twoja jatmuzna Hanno, rozgto-
$nie sie zapowiedziata biedakowi.

HANNA

Ach Dzemsie, nie moéw tak....
twojej matce matg przyjemnosc....

JAMES (z goryczac)

Chciatam zrobi¢

Dajac jej podarek z wihasnosci twego ojca?....

HANNA

Nie, nie.... wychodowatam te kokoszke sarna, od
jajka prawie. Kurczatko byto bielutkie i polubitam
je, matka mi je dala, byta to zatem moja wiasnosc.
Mogtam nig rozrzadza¢ podtug woli i nikt nie’wie,
com z nig zrobita.

JAMES

Ale ja wiem i matka moja nie moze jej zatrzymac.
Prositem jej o to i zapowiedziatem, aby odniosta ja,
gdzie by¢ powinna. Jutro rano, biata kura zagaa-
cze ci pod oknami....

HANNA (smutno)
Dzemsie....
JAMES

Ja ci Hanno nie chce robi¢ przykrosci, i wiem ze$
to zrobita z dobrego serca dla biednej staruszki,
ale nie moge przyjmowac twojej litosci.

HANNA

Litosci! ach! Dzemsie, to nie jest wcale litos¢....
Chociaz powiem ci prawdg, ze mi nieraz bardzo
zal starej twej matki.... Zyje taka samotna w miej-
scu pustem.... Nie ma przy sobie Zzadnej zywej

istoty i....



JAMES (Smiejac sic gorzko)

I ma_syna rozbgjnika... Wszak tak? Wodza

rozbdjnikow.

HANNA (z zatosnym wyrzutem)
Dzemsie.... (NieSmiato) A czy to nie prawda?...

JAMES (zrazu powaznie, pézniej zapalajac sie)

Hanno, stuchajl Niech sobie tamci (pokazuje
reka gospode) myslg co chcg, niech mnie jak chcg
nienawidza.... To dobrze, bo i ja nie kocham. Ale
ty musisz mnie zna¢, jak mnie zna matka rodzona,
ty musisz wszystko o mnie wiedzie¢, bo to w czesci
wielkiej sprawa twoja, zem wilka, ktéry jest we
mnie, wzigt na fancuch i trzymani. Tak. to twoja
sprawa, twoje dzieto, to ty gotgbko ze stodkiemi
niebieskiemi oczyma, drapieznego zwierze za sobg
cicho wodzisz. Bo jabym catowat btotnistg ziemie
wsréd waszych niemieckich optotek, ktéremi ty
chodzisz, jabym dla ciebie w wieczng noc skoczyt,
byle mi tam brzmiat twéj tagodny, srebrny gtos....

HANNA

Ach Boze! Dzemsie.... oni tam z domu styszy¢ mo-
ga. idZ, o idZ juz, nie méw stow takich....

JAMES

Gtlupie stowa.... prawda... i ja ghlupiec, ale jestem
glupiec szczeSliwy. Wierze w rzecz .jedng.' Tak
Hanno, wierze.... Dla ciebie to nic nie znaczy, ze
nie mam tyle gruntu co parobek twego ojca. () ty,
ty sie tu juz rodzitas imasz w sobie irlandzkie serce,
lak! irlandzkie powietrze wciagatas zawsze w pier-
si, irlandzkiej natury gtosy méwity do ciebie i stwo-
rzyto ci sie. serce irlandcie. Prawda? Nasze serce....
Dlatego zrobitem sie cierpliwym, rozsadnym... Gdy
nastanie czas spokojniejszy, nasi bedg moze zyli
z waszemi zgodniej... Wtedy przyjde do twego ojca
i powiem mu: — Jestem uczciwy cztowiekt 1 moge
by¢ ojcem uczciwej rodziny.

HANNA (smutnie)

D Dzemsie! Moj ojciec nie odpowie ci nigdy tak,
jakby$ ty tego pragnat... nigdy... nigdy...

JAMES

A ty Hanna, ty, jakbys pragneta, aby odpowie-
dziat?

HANNA (cicho bardzo)
Dzemsie!

JAMES (z namietng radoscia)

.Ach!  Gdybym byt nawet ciezki i zimny jak te
niemieckie kloce, ktére sie koto ciebie ruszaja, jesz-
czebym teraz drgnat i ozyt. We mnie Hanno wste-
puje taka fantazya dzielna, jak w owych, co stagpali
pierwsi po tej ziemi. Czy wiesz, co zrobit O'Neal,
ktéry byt tu krélem pierwszym? Gdy wojownicy
ptynacy na okrecie, ujrzeli nag-le zielong wyspe, na
lalach morskich z mgty sie wychylajaca, wddz za-
wotat:-—Panem jej bedzie, kto pierwszy brzegu sie
chwyci! i oto rycerz jeden—O’'Neal—na mieczu
sie swoim mocno wspart i z poktadu wr wode sko-
czyt.... Skoczyt.... noga pchngt za siebie statek, aby
sie w tyt cofngl, a sam w oka mgnieniu ziemi sie
chwycit i miecz swoj w nig wbit.... On zostat i kré-
lem i ja podobnie krdlem zostane.... Tak Hanno....
*la cie pochwyce jak O'Neal i zdobede.... zabiore so-
bie, wezme.

HANNA (zZ rozzaleniem)

0 nie DZemsie, nie.... Nie dostaniesz mnie i nie
zdobedziesz, nie dadzg ci wzigsé mnie, nie pozwola....
Nigdy twoja nie bede....

JAMES

Jeste$ moja Hanno! moja pertg! r6za! krélowa! Je-
steS moja i bedziesz nia, chyba ze powiesz kiedys*
moje niebieskie oczy kfamaty....

HANNA (z trwogg)

0 Dzemsie! muzyka tam ustata, oni tu przyjda....
Odejdz, o prosze odejdz, niech cie nie widza.
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Dzemsie.... ty juz sam

Czegbz jeszcze chcesz?....
Jestem twoja....

wszystko wiesz.... powiedziates....

JAMES

Hanno! serce mi peknie

I mam i$€.... uciekac....
Musze $piewaé, pic,

z radosci, nie moge odejsc....
tariczyc!... z tobg tanczyé....

ADAM (wychodzac z gospody)

Hanno! (idzie w giab na spotkanie Hanny, ktéra
zywo wychodzi z pod drzew' ku niemu). Tu bedzie-
my tanczyé, na placu.... Ale kto tam byt z tobg?
Kto tam Jest?....

JAMES (wystepujac z poddrzew)

Ja, James Hennessey, do ustug waszych.... (Szy-
derczo) Biedaczysko James Hennessey z Carrick-0-
Gunnel, ktéry bedzie miat zaszczyt zataricowaé po
irlandzku z miss Hanng Bodenmesser.

ADAM (posepnie)

Nie przyszedtem tu z nikim na rozmowy. (Zwra-
ca sie do Hanny, ale James zachodzi mu drogg).

JAMES (szyderczo)

Szkoda panie kolonisto, ze nie umiesz grzecznie
rozmawiac, powiedziatbym ci piekng bajko o wieszcz-
kach, ktore nocami po moczarach tancujg i rozdaja
dary rozne grzeczniejszym niz pan kolonista kawa-
lerom. Jam dostat dzi$ dar kosztowny od jednej
wieszczki takiej, talizman przez ktéry moge $piewac
hop! hop! cho¢ mi biada; moge tancowac i tancowac
bede zaraz wihasnie. (Tymczasem caty tlum z go-
spody wyszedt na dziedziniec. Mtodziez obsiada
tawki pod drzewami, muzykanci zajmujg miejsca
w gitebi. Bodenmesser odprowadza wdjta do furt-
ki i tam przystangwszy rozmawiajg, Elzbieta ukazu-
je sie ostatnia, z gospodynig na progu przystajac.
Wszystkich oczy zwrocone sg na Jamesa Hennessey,
ktéry z dumnie podniesiong gtowa podchodzi ku
muzykantom i wita ich).

JAMES

Jak sie macie stary Nellu, jak sie masz Taddy
Connor! Nagraliscie sie pieknej, wolniusienkiej mu-
zyki, przy ktérej dobrze jest kulawym tancowac,
a teraz wartoby co$ ucig¢ na odmiane. (Zwraca sie
do otaczajacych) Niech to bedzie bez urazy panéw
sgsiadow, ze kaze sobie zagra¢ po* irlandzku, bo mi
dzi$ wesoto na sercu i radbym tancowa¢. No Tad-
dy Connor! wiesz jak to trzeba, irlandzki Jig... Tak,
aby cztowiek poczut przeciez, ze tancuje, a nie za
pogrzebem idzie. Prosze za fatyge. (Rzuca muzy-
kantom pot korony i zwraca sie z uSmiechem <lo
Hanny, ktOrg otoczyty ttumem dziewczeta).

ELZBIETA (ktorej zywe co$ opowiadat Adam)

Ach dla Boga moje dziecko!... dla Bogal., ty masz
taki taniec taicowac....

JAMES (z wysitkiem grzecznosci)

Z przeproszeniem pani sgsiadko, nie bedzie to nic
strasznego. Piekny taniec.... zobaczycie, (do grajka)
Dalej dudziarzu, dmuchaj, dalej skrzypisto.... (graj-
kowie zaczynaja gra¢ lekliwie, gdy w tern Jakub
Bodenmesser wkracza w $rodek grupy).

BODENMESSER (do grajkéw)

Stojciel... Co to jest? Czego chcesz od mojej
corki Dzemsie Hennessey? (W tej chwili Patryk
i Czerwony Janek ukazujg sie u furtki).

JAMES (z szydercza duma)

irlandzkiego Jiga, panie sgsiedzie.... Zwlyczajnie
jak w gospodzie, gdzie sie tafncuje w Swigto....

CZERWONY JANEK (z po za furtki)

Dobrze DZemsie Hennessey, dobrze! Tancuj z cor-
ka pana sasiada, kiedy tam pachotki szeryfoskie
z twojg Slepg matka tafncujg. A wytancowala sie
juz do tchu ostatniego i w szczernem polu odpoczy-
wa, synka swego kochanego w niehogtosy wotajac.
Nie przeczytates Dzemsie Hennessey Swistka z pie-
czecig, ktory ci szes¢ dni temu wojtowski pisarz

przynidst i na stole w chacie potozyt, i mozesz te-
raz siodmej nocy taficowac sobie do Switu, bo nie

masz juz gdzie na nocleg wracac.
JAMES (gwattownie)
L zesz tgarzu!

JANEK

Niech i tak bedzie.... Meg Hennssey siedzi sobie
przy cieptem ogniu i kartofle dla synka piecze. Nie
wypedzili jej, nie wyniesli jej gratdbwr na wrzosowi-
sko, nie zdjeli dachu z chaty.... Wszystko tgarstwo
i nieprawda.... Na budach Carrick-o-Gunnel jeszcze

dom twdj stoi....
JAMES(Sciskajac piesci)
Ha! ha!
BODENMESSER

DzZemsie Hennessey, nie jestem przyjacielem two-
im i wcale sie za takiego nie podaje, ale zrobili ci
ludzie krzywdo i nie po ludzku obeszli sie z toba.
Matka twoja stara i nie mocna, trzeba jej zatem ja-
kiej takiej wygody. Przyprowadz ja do nas, bo
dom moj najblizszy jest bud starych; z dobrego ser-
ca to méwie....

JAMES (wybuchajgc goryczg)

Al dla stratowanego Ipsa nabrate$ dobrego serca
panie kolonisto!... Pozwolicie starej Meg Hennessey
sypiaC w waszej oborze, a rano bedzie wam S$lepa
niemieckie kozy na wrzosowisku pasac....

, BODENMESSER

Zt0s¢ cie unosi Dzemsie Hennessey, a u was tak
zawsze bywa. Zal u was to samo co ztos¢, kazdy
to wie. Chciatlem z toba po chrzesciafisku poczynac,
a jest chrzesdcianska powinnoscig bliZzniemu w nie-
szczesciu pomagaé. Starej waszej matce na niczem-
by u nas nie braklo, tobie za§ samemu podobno nie
wielki ktopot o dach do noclegu....

JAMES (namietnie)

Tak, bo z nas kazdy jest jak szczenie wilcze, kt6-
re w parowach gorskich ma legowisko. Ale Jaku-
bie Bodenmesser dziekuje wam za dach, ktérego
chcieliscie uzyczyc¢ siwiej gtowie, lecz matka moja ma
syna, ktéry dla niej o tern mysli¢ powinien. Choé
noce sg zimne, a mgta juz wisi nad wrzosowiskami,
dowloka ja nogi do jakiej wsi irlandzkiej, gdzie
swoi ludzie odpowiedzg jej: Amen.... Skoro stangw-
szy w progu rzeknie:—Niech Najswietsza Panna be-
dzie pochwalona.... Wamby bylo znig nie na reke,
a jel ciezko, o ciezko zy¢ migedzy wami.... Dziekuje
zatem i zegnam. (Odwraca sie zimno do Janka i Pa-
tryka, z ktéremi odchodzi, nie spojrzawszy na Han-
ne, patrzaca za nim zatosnie).

BODENMESSER (do zony i corki).

Zabierajcie sie do domu.... Juz pewno nikt nie
ma ochoty do tanca.... Przeklety kraj, gdzie ludzie
nawet w niedziele porzadnie sie zabawi¢ nie moga...
Przeklety kraj....

PODROZNY (zatrzymuje Jamesa przy furtce)
M¢j przyjacielu.
JAMES (z dzika zywoscig)

Kto tu tak klamie? Kto, przez pie¢ ran Chrystu-
sowych, powiada mi, ze jestem jego przyjacielem?...

PODROZNY (tagodzac glos)

Bracie, jam przeciez pobratymiec twdj i peten ser-
decznych sympatyj.... (Odchodzg razem, James zbli-
ska otoczony przez dwdéch skotarzy i podr6znego).

Zastona spada.

(Dalszy ciag nastapi).



WYZSZE ZAKEADY NAUKOWE

dba kobiet

Zaktad Dra Baranieckiego w Krakowie.
(Dokonczenie).

Wyktady niestate sg bezwatpienia tg czescig Za-
ktadu dra Baranieckiego, ktéra jego zyciu i rozwo-
jowi najwiecej dodaje ruchu i w najszersze kota pu-
blicznosci przenika; one takze moga sie poszczycic
jak wspomniatem, wielu gtosnemi i zastuzonemi
imionami

Nadto w pierwszym roku istnienia Muzeum od-
bywaty sie odczyty w réznych przedmiotach, blizej
kobiete obchodzi¢ mogacych.

W szeregu tych odczytéw na brak rozmaitosci u-
skarza¢ sie nie byto mozna: kazda prawie gatez umie-
jetnosci znalazta swego reprezentanta, i czas dla sie-
bie poswiecony, aauditoryuin muzealne miato w czem
wyhiera¢ wedtug tego, jak je ktére przedmioty wie-
cej albo mniej ku sobie necity i rozmaitym skion-
nosciom naukowym odpo.wiadaly. Same za$ nazwi-
ska prelegentéw, w znacznej przynajmniej czesci,
moga nawet temu, kto ty¢h wyktadéw z osobistego
styszenia nie poznatl, da¢ zupelng gwarancya, ze
mozna im sie bylo przystuchiwa¢ i z korzyscig
i z przyjemnoscig. Liczba odczytdw statych i nie-
statych w trzech dotad istniejgcych wydziatach, nie
liczac w to wyktadow z biezacego roku, dochodzi
do znakomitej wcale cyfry, bo obejmuje bezmata
4,300 godzin. Prelegentow w tym czasie wykla-
dajacych byto w ogoéle 52, pomiedzy ktérymi 19
profesorow i docentéw uniwersytetu Jagiellonskie-
go i wielu pisarzy znanych zaszczytnie w naszej
literaturze. Niektore z tych odczytéw, mianowicie
z wyktadéw niestatych, byly nastepnie drukowane
w réznych pismach peryodycznych.

W obu kategoryach odczytéw zdarzajg sie wykta-
dy, ktére wymagaja pewnych aparatdéw, okazow i t. p.
srodkéw pomocniczych i uzmystawiajagcych. W ta-
kim razie dostarcza ich albo Muzeum, jezeli je po-
siada w swych zbiorach, albo tez wypozyczane by-
wajg z miejscowych zaktadéw naukowych: z uni-
wersytetu, z gimnazydw, z instytutu technicznego,
ze szkoty sztuk pieknych i t. d. Niekiedy potrze-
bne przyrzady bywajgq umysinie do wyktadéw spra-
wiane; w ten sposob naprzykitad z powodu wykia-
déw: ,0 jezyku i pismie catego Swiata,” powstat
zbior alfabetéw znanych dotychczas u najrozmait-
szych narodéw, obejmujacy przeszto 300 wielkich
arkuszy. Zbior teuj jedyny zapewne w swoim ro-
dzaju, postany byt na wystawe powszechng do Wie-
dnia, i tylko z powodu szczuptosci wyznaczonego
mu miejsca nie mogt by¢ tamze na widok publiczny
wystawionym. Wspomnie¢ takze nalezy, ze do wy-
kfadow chemii Muzeum posiada wytacznie na ten
cel urzadzone laboratoryum, zaopatrzone we wszyst-
kie odpowiednie przyrzady. Do nauki rysunkow’
znajduje sie réwniez oblity zbiér wzoréw i modeli
gipsowych wszelkiego gatunku.

Lekcye w trzech wymienionych wydziatach sg
tak rozdzielone, ze stuchaczki réwnoczesnie, to jest
w jednym kursie moga nawet na wyktady wszyst-
kich trzech wydziatéw uczeszczac.

Dwa wydzialy tego zakiadu: handlowy i gospo-
darski, z przyczyn o ktérych juz wyzej wspomnia-
fem, chociaz objete programem, dotychczas, czego
nie mato nalezy zatowaé, nie mogly wejs¢ w zycie.
Gdy zaktad dra Baranieckiego, przy pomocy opieki
i poparcia, jakie mu ministerstwo os$wiaty udzieli¢
nie omieszka, bedzie mogt w niedtugim zapewne
czasie takze i pod wzgledem materyalnym na sil-
niejszych stang¢ nogach, i te dwa wydziaty nie-
zwlocznie zostang otwarte.

Otdéz wydziat handlowy dla kobiet (bo dlamezczyzn
juz od kilku lat w Muzeum istnieje) ma obejmowac:
prowadzenie rachunkow kupieckich wraz z nauka
0 miarach, wagach i monetach; pojedynczg i po-
dwdjng buchatterye z naukg o wekslach i papierach
publicznych; uakoniec korespondeucya handlowa.
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Woydziat za$ gospodarski ma w swoim programie
przepisane: szczegétowag nauke o kobiecem gospo-
darstwie domowem i gospodarstwo wiejskie w og6l-
nych zarysach, a obok tego: sadownictwo i ogro-
dnictwo warzywne i kwiatowe.. Pomimo nieistnie-
nia tego wydziatu, niektére przedmioty do gospo-
darstwa nalezace, byty jednakowoz juz w Muzeum
wyktadane, mianowicie: o jedwabnictwie i pszczel-
uictwie; o prowadzeniu ksigg gospodarczych; o owa-
dach pozytecznych i szkodliwych w.gospodarstwie
domowem i rolnem; o technologii domowej i mecha-
nicznej i t. d.  Wszystkie te wyktady, z doraznych
powodéw miane i powtarzajace sie, policzy¢ nalezy
do kategoryi wyktadow niestatych.

Zyczeniem réwniez dra Baranieckiego byto z wy-
dziatem historyczno-literackim potgczy¢é nauke je-
zykéw, mianowicie: polskiego, niemieckiego, fran-
cuzkiego, angielskiego i wtoskiego; zamiarowi temu
staneta jednak na zawadzie taz sama przeszkoda,
dla ktérej dwa ostatnie wydziaty wejs¢ w zycie do-
tychczas nie mogly, to jest brak uczennic do tych
przedmiotow.

Zaktad muzealny posiada wreszcie niejaki juz za-
wigzek przysztej swojej biblioteki, z ktorej dr. Ba-
raniecki zamierza urzadzi¢ czytelnie wytacznie dla
kobiet przeznaczona.

Taka jest organizacya tego zakladu i taki jego
stan obecny. O ile mi moje wiadomosci pozwalaty,
staratem sie o jedneni i o drugiem daé¢ czytelnicz-
kom ,Bluszczu“ jasne i dokladne wyobrazenie.
Wyktady muzealne, cho¢ w sposéb popularny
i przystepny, siegajg juz pewnych wyzyn umiejet-
nosci i nauki, zapoznajg z wielu przedmiotami, dla
ktérych szkota w Scistem tego stowa znaczeniu, nie
ma miejsca i czasu, i formg swojg podobne sg zu-
petnie do uniwersyteckich prelekcyi. Cata czynnos¢
stuchaczek polega w czasie lekcyi na stuchaniu i, je-
zeli ktorej sie podoba, na notowaniu tego co styszy;
w ciggu lekcyi nigdy ani pytane ani egzaminowane
nie bywajg. Do woli kazdej zostawione jest takze,
czy z koncem kursu chce albo nie przystapi¢ do
egzaminu z przedmiotéw, ktorych w ciggu kursu
stuchata. Takie egzamina kursowe juz w dwu la-
tach ostatnich odbywaty sie w Muzeum, i za ka-
zdym razem znalazta sie dosy¢ znaczna liczba stu-
chaczek, ktore im sie poddawaty, a niektére chlu-
bnie z nich wychodzity. Patent na podstawie ta-
kiego egzaminu uzyskany, niema dotychczas, po-
niewaz zakfad jeszcze w catkowitosci charakteru
publicznego nie otrzymat, urzedowego znaczenia,
i nie przynosi realnej korzysci; w kazdym jednak
razie stuzy¢ moze za dowdd pewnych studyow i wy-
ksztatcenia, a szczeg6lniej moze dawac takg gwa-
rancye miodym osobom, ktére nie w publicznych
zaktadach ale w domach prywatnych nauczyciel-
stwu sie oddajg, lub oddawac zamyslaja.

Rozumie sig, ze oprécz miodszych stuchaczek,
takze osoby zamezne i starsze na wyklady uczesz-
cza¢ moga, i jak kilkakrotnie praktyka juz stwier-
dzita, zawsze kilka przynajmniej znajdzie ich sie
miedzy auditorium muzealuem, nietylko na niesta-
tych wykiadach, ktére jak wiemy i dla szerszej pu-
blicznosci sa przeznaczone, ale réwniez i na statych.

Jedynym widocznym dotychczas dowodem, jakie
korzysci mogly przynie$¢ stuchaczkom wyktady
mianowicie na dwoch wydziatach: przyrodniczym
i historyczno-literackim, sg egzamina przez nie na
koricu kursu zdawane, a ktore jak juz wspomniatem,
po najwiekszej czesci zaszczytnie dla nich wypadty.
Z drugiej strony niema najmniejszej przyczyny
watpi¢, ze réwniez i u tych shuchaczek, ktore tej
formalnosci sie nie poddawaty, obszar wiadomosci
potrzebnych i pozytecznych sie powiekszyt i wiecej
Swiatha ich umystowi przybyto.

Na wydziale sztuk pieknych owoce pracy tak na-
uczycieli jak i uczennic sg niemniej pocieszajgce
i widoczne. O rezultatach, jakie w ciggu niedtugie-
go swego istnienia, wydata szkota drzeworytnictwa,
mowitem juz wyzej, tutaj dodam jeszcze, ze rowniez
i szkota rysunkéw znakomitym moze sie poszczycic
postepem, skoro otrzymata na wystawie powszech-
nej w Wiedniu w r. z. medal za rysunki swoich
uczennic.

Rezultaty dotychczas osiagniete, i to pomimo tylu
przeciwienstw i przeszkdéd, z ktoremi ten zakiad
walczyé musiat i musi jeszcze po dzi$ dzien, sg bez-
watpieuia najlepszem dla niego Swiadectwem i wy-

starczye powinny za wszystkie zachety, bo popiera
niu jego egzystencyi i dalszego rozwoju.

ZARYSY AZY! SRODKOWEJ]

(Przez N. Karazina).

(Dalszy ciag).

W mieszkaniu Abtaja-bija zebrat sie juz dosyé
znaczny thum ludzi. Zwierzchnie wojtoki byty sze-
roko rozpostarte i w szatasie panowato silne Swia-
tto, a to tern bardziej ze cale wnetrzne byto wybite
jasno, biatemi wojtokami. Tutaj réwnie i w mie-
szkaniu Atfajara cata podtoga byta wystang dywa-
nami tylko drozszemi i piekniejszemi; cylindrowe
jedwabne poduszki, lezaty okoto $cian, najasno czer-
wonych kratach rozwieszono mnéstwo dosy¢ pieknej
krajowej broni, szczegblniej za$ szabel. Sinawy
dym wychodzacy z kaliury wit sie po powietrzu.

ZastaliSmy w szalasie réwniez Kkilka kobiet; zaj-
mowaty sie one gospodarstwem, zgromadzone byty
gtéwnie okoto ogniska roztozonego w samym $rod-
ku szatasu.

Po ukonczeniu ceremonii zachowywanych przy
powitaniu gosci, jakoto: wymiana grzecznos$ci wyra-
zanych obustronnie przez uscisnienie rak, lekkie
przycisniecie do serca, poprositem gospodarza
azeby wskazat mi i udzielit oddzielne pomiesz-
czenie, osSwiadczajgc, iz zamyslani przepedzi¢ u nie-
go dwa lub trzy dni, a niechciatbym niepokoi¢ tak
dostojnego starca. Abtaj-bij z poczatku prosit, aze-
bym rozgoscit sie w jego szatasie, wkrétce jednak
wydat dyspozycye zgodne w zupetnosci z mojem
zyczeniem.

W p6t godziny potem zasiedliSmy do obiadu,
przy ktérym zaznajomitem sie z pozostatymi czton-
kami rodziny mojego gospodarza.

Ablaj-bij, jest to sedziwy starzec, liczacy juz lat
98, lecz wyglada tak Swiezo i dzielnie, ze gdyby
poczernit swojgsiwa brode, nikt by mu nie przypisat
wiecej nad potowe rzeczywistego wieku. W czasie
moich odwiedzin miat ‘ tylko dwie zony, z ktérych
jedna sedziwa matrona lat 80 wieku liczaca, byta
istotng gospodynia domu, druga za$ piekna o rumia-
nych policzkach kobieta zaledwie dwudziestoletnia,
od roku dopiero piastowata godno$¢ zony sedziwe-
go starca. Zresztg w ciggu dlugiego swojego zycia
Abtlaj-bij miat co$ okoto 16 zon, z ktérych jedne
u niego jeszcze pomarty, drugie po uptywie pewne-
go przeciggu czasu otrzymaly zupelng swobode
i powychodzity za innych krajowcéw, co w tych
stronach jest faktem bardzo pospolitym. Jedna za$
z nich zostata zabitg przez samego Ablaja za zdra-
dzenie wiary matzeniskiej. Dzieci Abtaj miat mno-
stwo, wiekszos¢ stanowili synowie; starzec powia-
dat, ze AHach widocznie jest dla niego taskawym
i nie karze go obdarzajac corkami. W czasie obia-
du siedziatlo razem z nami jedenastu synow Bija,
z ktérych najmiodszy liczyt lat 28 wieku, procz te-
go w niewielkiej upstrzonej réznemi malowidtami
skrzynce, co stuzyta za kotyske, lezat jeszcze jeden
sukcesor zrodzony z owej miodej zony i wykrzyki-
wat donosnie. Zresztg ktdéz wiedzie¢ moze, ze to byt
ostatni juz nastepca Abtaja-bija?

Poniewaz towarzystwo, ktore sie zebrato do obia-
du, byto dos¢ licznem, to okazato sie, ze niepodo-
bna bedzie sie ograniczy¢ jedng wspdlng misg i dla
wygody obecnych potrawy rozdawane byty w kilku
ptaskich naczyniach mniejszych rozmiaréw. Do
tych to dymiacych i napetnionych tlustem aroma-
tyczuem miesem naczyn wyciggaly sie i zanurzaty
w nich, pary, zazwyczaj nie wiecej jak trzy, musku-
larnych rgk z palcami zczerniatemi od ciagtego
trzymania w nich krzemiennych cugli.

jadtem wspélnie z gospodarzem, ktory zupetnie
nie zaambarasowal sie, dostrzegitszy, ze wydobytem
tyzke i sktadany n6z z widelcem. Znat juz ten spo-
sOb jedzenia i widocznie starat sie nie zapuszczaé
palcéw w te strone misy, ktora znajdowata sie do
mojego rozporzadzenia. Od czasu do czasu rzucat



w mojg strone bardziej apetyczne kaski naler mile
przytera usmiechajac sie.

Obiad, albo doktadniej mowiac kolacya, dla tego
ze stonce juz zachodzito. gdvsmv siedli do jedzenia,
sktadata sie gtéwnie z baraniny. Jedna tylko po-
trawa przypominata matorossyjskie kluski; w macz-
nej biatawej cieczy ptywaty kulki z ciasta i rozno-
sity po catym szatasie zapach wystatego Klajstru.
Nie mogtem sie odwazy¢ na sprébowanie tej potra-
wy. Zreszta w czasach pdzniejszych niejednokro-
tnie wypadto mi karmi¢ sie tein jedzeniem—zbrakli
iunego rozumie sie, podczas dalszych wedréwek mo-
ich po Azyi Srodkowej.

Po obiedzie kobiety przyniosty nam do picia ku-
mys w wielkich glinianych garnkach oplatanych
dla nadania im trwatosci sitowiem, poniewaz napdj
ten w czasie termentacyi niejednokrotnie rozrywa
naczynie na podobienstwo wina szampanskiego. Nic
niema przyjemniejszego jak po ciezkich ttustych po-
trawach odswiezenie sie tym napojem. Trzeba przy-
wykna¢ do kumysu, azeby doktadnie oceni¢ jego za-
lety; Kirgizi pija go w ilosci zastraszajacej. Zaden
kupiec Moskiewski przez calg dobe nie wypije tyle
herbaty, ile zmeczony koczownik Kirgiz wyciagnie
kumysu na jeden raz, nie odejmujac od brzegéw na-
czynia, ani na chwile swoich spragnionych, zapu-
szczonych ust.

W yszlisSmy z dusznego szatasu na $wieze powie-
trze. Roziozono na ziemi wojtoki i wygodniesmy
sie rozsiedli w poblizu rozpalonych ognisk. Tutaj
takze podano nam kaliury.

Caly aut oddychat zgielkowem ozywionem zy-
ciem. Na uboczu dojono klacze, ktdre staty spo-
kojnie i spogladaty na plac, gdzie cisnety sie Zre-
baki, w oczekiwaniu swojej kolei pokarmu.

Z lewej strony zblizat sie do nas wielki tabun ko-
ni; widocznie Abtgj-bij chciat pochwali¢ sie przede-
mng ligjwiekszem swojem bogactwem, stadem pie-
knych rumakéw. Gtuchy odgtos powstaty z ude-
rzen o ziemie, tysigca kopyt ciggle sie zwiekszat
w miare zblizania sie do nas. Rzenie r6znorodne
przepetniato powietrze. Dozorcy stada Kirgizi na
p6t nadzy, w skérach baranich na plecach krzyczeli
i dZzwiecznie uderzali po ziemi dtugiemi biczami.
Na przodzie catego tabunu, znacznie oddzieliwszy
sie od stada biegt niewielkiego wzrostu zgrabny ogie-
rek ziotobutanej masci ksztaltem swoim wielce
przypominajacy koniki szkeckie. Rumak ten gto6-
whnie, zwrdcit na siebie mojg gwage gesta, czarng, jak
smota grzywa i czarnym takze, niestychanie dtugim,
siegajacylll prawde do ziemi ogonem, co stanowito
dziwnie piekny kontrast ze zlotg sierScig catego
ciata. Na dole grzbietu ciagnat sie wazki czarny
pas, nogi ponizej kolan takze byty zupetnie czarne-
mi. Kon ten szedt swobodnie krokiem pewnym
i silnym nastrzepiwszy uszy i od czasu do czasu
gtosno rzat, weciggajac nozdrzami dym z palacych
sie ognisk. Nie mogtem sie powstrzymac i gtosno
pochwalitem piekne zwierze; Abtgj-bij zauwazyt to,
énac_za,t;:_o odchrzaknat i powaznie wyrzekt, jakby sam
o0 siebie:

— Tak, to jest w samej rzeczy bardzo piekny
kon.

Przed oczami mojemi skaczac i wyscigajac sie
nawzajem, hrzbitemi massami, "to pojedynczo "prze-
biegato tysigce koni siwych, gniadych, karych, ka-
sztanowatych, najrozmaitszych odcieni i wzrostu.
Czarni dozorcy stada dopuszczali sie z koAmi roz-
nych pieknych wybrykéw, chcac donies¢ swojej
gorliwosci panu i wiadcy i dlugo jeszcze potem
dzwieczat mi w uszach zmieszany toskot bardzo po-
dobny, wedle mojego zdania, do tego ktory wstrza-
snat powietrzem u podnéza Araratu, kiedy Noe wy-
puscit na wolno$¢ z arki wszystko co w niej jzyto
i w czasie potopu przebywato.

Po godzinie zupetnie sie upokoito. Pogodne nie-

" Niewiasta polska, (dalszy ciag), przez K. Wk. W djcickiego. — Sonet, (poezya), przez On~ka. —
mi 1/ni Kownie, powie$¢, (dalszy ciag), przez J. ,1. Kraszewskiego. —
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bo zasiane bylo gwiazdami. Na noc nastat lekki |
przymrozek. Ksiezyc powoli ptynat w obtokach, |
Wszystkie dzwieki zaczely sie zlewac i tgczyc ze
sobg. Sen zapanowywat juz nad zmeczonym siu-1
chem i po chwili spaleni jak zabity, zwingwszy sie |
w kiebek pod kotdrg na sjiokojnem. zlozouem z woj-
tokéw tozu poduszke z siodta podtozywszy pod
gtowe.

Jeszcze sie nie zupetnie rozwidnito, gdy do sza-
tasu Aldgja-bija zaczeli sie zjezdza¢ goscie. W pot
godziny zaledwie zebrato sie okoto 30 ludzi, wszy-
scy byli uzbrojeni w dtugie piki i u kazdego wi-
siat na siodle arkan zwiniety w pierScien. Jeden
tylko z nich miat bron palna, lecz takiej Smiesznej
i oryginatuej budowy, ze zapewne uzyC by jej nie
chciat zaden z cywilizowanych strzelcow.

+ Osiodtany kon Ablgja-bija, stat przed szatasem;
byt to barczysty nizki stepak jakiej$ nieokreslonej
masci. Zwierze to jak mnie méwiono, odznaczato sie
nadzwyczajnie szybkim biegiem, rozumie sie po
réwnej drodze i tak cichym, ze wedle stéw samego
gospodarza mozna byto w petnym galopie trzymac
w reku ptaskie naczynie napetnione wodg i nie roz-
la¢ ani kropelki.

Bajlak przyprowadzit z kadci$ i nasze kouie opa-
trzone samemi tylko siodtami bez wszelkich cieza-
réw podroznych, dla tego zeSmy odby¢ zamierzali
krotkag i lekka wycieczke.

Gospodarz nie dal nam diugo czeka¢ na siebie
i caty blyszczacy w jasno-czerwonym szlafroku,
podbitym lisiem futrem w ostrokariczastej czapce
ze ztotym nagtowkiem, bez wszelkiej broni procz
ilieodstepujacego go nigdy noza za pasem i splecio-
nej z rzemienia nahajki, zajgt wkrétce swoje miejsce
na czele catej karawany. Spokojnie i pieknie sie-
dziat na Wysokiem siodle i przywitawszy sie ze mng
z ozywieniem niezwyklem objasniat mi cel i sposéb
wykonania wycieczki. Miato to byé polowanie
urzadzone wyiacznie dla uczczenia mojego przyby-
cia w te strony.

(Dalszy ciag nastapi).

OZD

Pismo niniejsze wyohodzi¢ bedzie w przysztym
mych warunkach.

Prennmerata w Warszawie wynosi: rocznie Rs. 7
kop. 80, miesiecznie kop. 60.

Ksiegarnia MICHALA GLOCKSBERGA
W WARSZAWIE

otrzrmata nastepujace

NOWOSCI POLSKIE:

Schorlemmer. yklad chemii organicznej, czyli
chemii zwigzkéw wegla.—Rs. 3.

Flammarion K. Opowiadania o nieskoriczonosci,
przektad Henryka Kuczalskiego. Lumen, historya
komety w nieskoriczonodci. Rs. 1 kop. 50.

Przy studni. Studyum dramatyczne. Kop. 70.

Jeza Teodora. Ofiary, powies¢, 2 tomy. Rs. | k. 80.

Jerzykowski St. Dr.  Popularny wyktad o budo-
wie, pozywieniu i pielegnowaniu ciata ludzkiego
(z 20-ma drzeworytami w tekscie). Rs. | kop. 50.

Droz Fustaw. Babolain, powies¢ z francuz. Rs. 1.

Boniecki Michat. Szkice historyczne, Ksigzeta
Szlazcy z domu Piastow, przyczynek do historyi ro-
dzin panujacych w Polsce, zebranych i utozonych
przewaznie z niemieckich zrodet, czes¢ I-sza zawie-
ra okres od 114(5 do 1339 r. Rs. I.

Thirifog'a A.  Zupelny kurs nauki kroju sukien
i okry¢ damskich, oraz wszelkiej bielizny mezkiej,
damskiej i dziecinnej. Kop. 45.

tazarewicz Dr. Stownik do Homera lIliady. Rs. 2
kop. 40.

Czarnowskiego A. Rocznik literacki z 1873 roku.
Kop. 75.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
dalszy ciag powiesci Middlemarch.

WYDAWCY.

kwartale pod dotychczasowa redakcyg i na tych sa-

kop. 20, potrocznie Rs. 3 kop. 60, kwartalnie Rs. 1

Na prowicyi: w Krdlestwie i Cesarstwie w Urzedach i Ekspedycyach pocztowych: rocznie Rs. 10 D.

pétroczie Rs. 5 2), kwartalnie Rs. 2 kop. 50 3).

Od 1 Lipca wychodzg przy Bluszczu précz zwyktego Dodatku obejmujacego Wzory ubioréw i robot:

Mody kolorowane.

Prenumerata wydania z dotychczasowemi Dodatkami i Modami Icolorowanemi wynosi w Warszawie:
miesiecznie Rs. 1; kwartalnie Rs. 3; pdtrocznie Rs. 6; rocznie Rs. 12.

Na prowincyi: kwartalnie Rs. 4; pétrocznie Rs. 8; Rocznie 16.

Nadmieni¢ mi wypada, ze najlepiej bedzie dla prenumeratoréw na prowincyi zamieszkatych
wprost od siebie do redakcyi nadsytaé pienigdze wraz z doktadnym i wyraznie napisa-
nym adresem. Prenumeratoréw z Cesarstwa upraszamy réwniez, by Zadania swoje raczyli, adreso-*
wac nie do Ekspedycyi Gazet, lecz do redakcyi Bluszczu w Warszawie Nr. 411,

Woczesne wyprawienie picrwszych, regularne dosyfanie dalszych numeréw Bluszcu, zalezy gtéwnie
od zastosowania sie, pod wzgledem przestania prenumeraty do powyzszego ogtoszenia.

Michat Gliicksberg, Wydawca.

h Liczac w to za pismo Rs. 7 kop. 20, oplata poczcie za przesytke Rs. 1 kop. 20, za przepaske i ekspedycye Rs. 1 kop. 3o,
a) Za pismo Rs 3 kop. 60, oplata poczcie kop. 60, za ekspedycye kop. 80. +) Za pismo Rs. 1 kop. 80, oplata poczcie kop. 06.

za ekspedycye kop. 40.

nauKowe Ola kobiet, Dra Baranieckiego. — Zarysy Azyi srodkowej, (dalszy ciag), przez N. Karazina.

War,szagwa,—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr. 20.

Historya o Janaszu Korczaku i o pieknej

Kolonista w Irkndyi, dramat, (dalszy ciag) przez Pawta Heisé. — Wyzsze zaklady

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.

$0 3B0jeHO EeHsypoio 28 Maji (9 liohh) 1874 r.
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